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1. OPSTE INFORMACIJE

a) NOSILAC PROJEKTA: ,,AZMONT INVESTMENTS* d.o.0. - Herceg Novi
ODGOVORNO LICE: RASHAD ALIYEV
KONTAKT OSOBA : ZORAN ARSENIJEVIC, Tel. 067-401-402
ADRESA: BRACE GRAKALIC BROJ 94, MELJINE-HERCEG NOVI
MATICNI BROJ NOSIOCA PROJEKTA: 02893126
BROJ TELEFONA: + 382(31)355-300

e-mail: zarsenijevic@portonovi.com

b) NAZIV PROJEKTA: ,,Dizel generatorsko postrojenje*
LOKACIJA: UP I0E-3, na dijelu kat. par. 674/1, K.O. Kumbor, Opstina
Herceg Novi, Crna Gora, u zahvatu DSL ,Sektor 5 —
izmjene i dopune” - dio zone MN5- Faza 5

ADRESA: Kumbor bb, Opstina Herceg Novi

2. OPIS LOKACIJE

2.1. Opste karakteristike lokacije projekta

Predmetna lokacija se nalazi na sjeverozapadnom dijelu priobalnog pojasa
Kumborskog tjesnaca, u naselju Kumbor, udaljenom 6 km isto¢no od Herceg
Novog.

Za potrebe snabdijevanja elektricnom energijom neophodnih djelova
elektroenergetskog sistema turistickog kompleksa ,,Portonovi” u naselju
Kumbor, opstina Herceg Novi, za slucajeve prestanka napajanja (usled kvarova
na mrezi ili sliénih slucajeva) ili kolebanja napona, predviden je generator
naizmjenicne struje sa dizel pogonom (dizel agregat).

Lokacija turistickog kompleksa ,,Portonovi“ se nalazi na mjestu nekadasnje
mornaricke baze koja je sada ugaSena i ranije je bila poznata kao kasarna
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,Orjenski bataljon®. Do lokacije projekta dolazi se pristupnom saobracajnicom
(slika 1) koja se prikljucuje na lokalni put (slika 2), a preko lokalnog puta na
Jadransku magistralu.

Slika 1. Ulaz unutar kompleksa ,,Portonovi*

Slika 2. Lokalni put na koji se prikljucuje lokacija projkta



Lokacija tehnickog objekta za dizeg generatore nalazi se na UP IOE-3, dijelu
k.p. 674/1, K.O. Kumbor, Opstina Herceg Novi. Objekat (slika 3) je
isprojektovan tako da u budu¢nosti se nadzida jednom i sa dvije etaze, u skladu
sa zahtjevima Investirora i UTU. Lokacija je smjeStena u neposrednoj blizini
ulaza u turisti¢ki kompleks Portonovi.




Slika 3. Izgled tehnickog objekta u kojem je predvideno postavljanje dizel
generatora

Lokacija je donji dio padine udaljen od mora oko 180 m, minimalnog nagiba
prema jugu odnosno prema moru sa kotama od oko 8 mnm do oko 12 mnm, na
ulici iznad lokacije. Danasnji izgled lokacije formiran je procesom deponovanja
materijala i antropogenim djelovanjem, odnosno radovima na nasipanju i
uredenju terena, a kasnije i gradevinskim radovima na okolnim objektima.

Sira okolina lokacije planiranog objekta predstavlja novoplanirano turisti¢ko
naselje Portonovi, koje se nalazi na prostoru bivse kasarne ,,Orijenski bataljon”
u Kumboru, Herceg-Novi, Crna Gora (slika 4).
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Slika 4. Sira okolina predmetne lokacije

Master planom u kompleksu su predvideni hotelski i apartmanski sadrZaji,
luksuzne vile, sportski sadrzaji, marina, usluzni, komercijalni i stambeni
sadrzaji, kao i prate¢i infrastrukturni i saobrac¢ajni sadrzaji.

Sa sjeverne strane predmetnog projekta, izvan granica turistickog kompleksa
nalaze se objekti namijenjeni za individualno stanovanje, kao i objekti u
izgradnji.
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Slika 5. Objekti izvan granica turistickog kompleksa ,,Portonovi*

Projekat se realizuje u dijelu zone koja je namijenjena za stanovanje i
ugostiteljsko-turisticke namjene.

2.2. Prikaz pedoloskih, geoloskih, geomorfoloskih, hidrogeoloskih,
seizmoloSkih karakteristika terena

2.2.1. Pedoloska grada okolnog prostora
Kao Sto se moZe vidjeti na pedolodkoj karti Sireg podru¢ja priobalni dio

izgraduju antropogena, a padine i padinske strane malog brda, sjeverno od
predmetne lokacije, erodirana zemljista.
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Slika 6. Pedoloska karta Sireg podrucja

Smeda antropogena zemljista na karbonatno-silikatnoj podlozi (ksB?) razvijena
su na eroziono-denudacionoj ravni i zahvataju znatnu povrsinu terena. MoZze se
re¢i da je prostor Sektora 5 u ukupnoj povrsini lociran na ovom pedoloskom
tipu zemljista. Ova zemljiSta su iz dijela autigenih zemljista, uticajem coveka
pretrpjela promjene ranijih svojstava i zadobila nove karakteristike.

Smede erodirano zemljiSte na karbonatno-silikatnoj podlozi, plitka Sumska
(xs’B%) razvijena su na velikoj povrsini sjeverno od predmetne lokacije,
odnosno Sektora 5. Ova zemljista, u konkretnom sluc¢aju razvijena su
podru¢jima koja izgraduju sedimenti eocenskog flisa: pescari, glinci, lapori,
glinoviti Skriljci, liskunoviti peScari i laporoviti pescari.

2.2.2. Geoloska sredina

Pod geoloskom sredinom podrazumijevaju se: geomorfoloske karakteristike,
geoloSka grada, hidrogeoloske odlike, seizmi¢nost i pedoloSka grada. Obzirom
da se radi o lokaciji koja jednim dijelom obuhvata i morski dio, a drugi dio
aktivnosti na izgradnji postrojenja se odvija na kopnu, to ¢e u ovom poglavlju
biti dat opis okolnog prostora.

2.2.3. GeoloSka grada okolnog prostora

Sire podrugje u okolini predmetne lokacije je vrlo sloZene geoloske grade, sa
cestim smjenama sedimenata razlic¢itog litoloSkog sastava, Sto je uslovljeno
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tektonskim pokretima kojima je ovo podrucje u geoloskoj istoriji bilo izlozeno.
Rezultat tektonskih pokreta su tektonski oblici: kraljusti, navlake, pozitivni i
negativni naborni oblici i brojni rasjedi i sistemi pukotina. Regionalno
posmatrano, podrucje u okolini predmetne lokacije pripada Budvansko -
Barskoj geotehnic¢koj jedinici.

Prostor u okolini predmetne lokacije izgraduju sedimentne stijene trijaske,
eocenske i kvartarne starosti.

s

Trijas (T2%), odnosno sedimente ove starosti predstavljaju kalkareniti, mikriti sa
proslojcima dolomita sa fosilnim ostacima pelskim lamelibranhijatima i
daonelama.

Srednjoeocenski (E2) sedimenti razvijeni su faciji flisa koju na ovom terenu
predstavljaju konglomerati, pescari i glinci, zatim glinoviti lapori i laporoviti
pjescari.

Kvartar (Q), odnosno sedimenti ove starosti pokrivaju znatnu povrSinu u
okolini predmetne lokacije i1 njih ¢ine deluvijalni sedimenti. Deluvijalni
sedimenti predstavljaju aglomerat nevezanih stijena u kome preovladuju
odlomci trijaskih kre¢njaka pomijeSanih sa flisSnim sedimentima i humusnim
materijalom.

2.2.3.1. Litostratigrafski sastav

Na osnovu raspolozivih podataka, dobijenih kartiranjem, seizmickim
ispitivanjima i istraznim buSenjem, moze se zakljuciti da primorje i podmorje
Crne Gore izgraduju stijenske mase trijaske, jurske, kredne, paleogene, neogene
i kvartarne starosti.

Trijas(T)
Trijas je predstavljen sljede¢im facijama:
- Flisnom serijom anizijske starosti (T2!) koja je predstavljena glincima,
laporcima i pjeScarima;



- Kre¢njacko-dolomitskim  sedimentima  srednjotrijaske i gornjotrijaske
starosti (T2,3);

- Vulkanskim  stijenama i  vulkanogeno-sedimentnom  formacijom
srednjotrijaske starosti (T-?). Debljina ovih sedimenata je od 400 — 850 m.

- Jura(J)

- Jurski sedimenti predstavljeni su pretezno:

- Facijom kre¢njaka, roznaca i laporaca donjojurske starosti (J1);

- Facijom kre¢njaka i dolomita donjojurske (Ji), srednjojurske (J2) i
gornjojurske starosti.

- Debljina jurskih sedimenata, prema naftno-statigrafskom modelu iznosi od
250 — 850 m.

Kreda(K)

Kredni sedimenti (Ki; K2) predstavljeni su kre¢njacima, dolomitima, laporcima
i anhidritima.

Debljina donjokrednih sedimenata je u granicama od 50 — 1.000 m, odnosno
gornjokrednih sedimenata 150 — 1.400 m.

Paleogen(Pq)

U okviru paleogena zastupljeni su sedimenti srednjoeocenske, gornjoeocenske,
oligocenske starosti.

Srednjoeocenski sedimenti (E2) predstavljeni su slojevitim foraminiferskim
krecnjacima. Debljina ovih kre¢njaka je u granicama od 50 — 200 m.

Srednji i gornji eocen (E»3) predstavljeni su fliSnom serijom glinaca,
konglomerata, pjeS¢ara i laporaca. Ukupna debljina eocenskih fliSnih
sedimenata iznosi oko 500 m.

Oligocenski (Ol) sedimenti koji su otkriveni izvedenim buSotinama u podmorju
predstavljeni su pjes¢arima, laporcima, glinama.

Neogen(NQg)

Neogeni sedimenti predstavljeni su:
- Miocenskim pjeScarima, laporcima, glinama, litotamnijskim kre¢njacima i
anhidritima.
- Pliocenskim (PI) glinama i pjeS¢arima.
- Debljina paleogenih i neogenih sedimenata, prema naftno-stratigrafskom
modelu, je i preko 8.000 m.

Kvartar(Q)

Kvartarne tvorevine predstavljene su pleistocenskim pijeskom i marinskim
sedimentima (gline, pjeskovi, Sljunkovi).

Kako se vidi sa geoloskog profila, lokacija pripada parautohtonu i nalazi se na
eocenskim laporcima koji su prekriveni kvartarom.
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PriloZena je geoloSka karta razmjere 1:100 000, sa geoloskim profilom preko
benovic¢a i Kumbora, sa kojega se vidi regionalna geoloska struktura ovog

prostora.
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2.2.3.2. Tektonski sklop terena

U tektonskom sklopu Crnogorskog primorja, prema podacima Osnovnih
geoloskih karata ,Bara®, ,UIcinja“, ,Kotora“ i ,,Budve® kao i objavljenih
radova nakon katastrofalnog zemljotresa od 15.04.1979. godine (B. Sikosek; D.
Prosen; M. Komatina), mogu se izdvojiti sljedece geotektonske jedinice, od
kojih 4 ulaze u sastav spoljnjih Dinarida. To su:

a) Jadranska masa

b) Paraautohton

c) Jadranska fliSna zona

d) Navlaka Budva — Cukali
e) Navlaka Visokog krsa

a) Jadranska masa

Izgraduju je metamorfiti, koji leze preko granitoidnog sloja litosfere. Preko njih
leZi skoro neporemecen, ili sa blagim padom prema sjeveroistoku, pretezno
karbonatni mezozoik i tercijer. Prisutni su rjedi razlomi sa subvertikalnim
polozajem ili tendencijom pada ka SI.

b, ¢) Paraautohton i Jadranska fliSha zona

Ove jedinice imaju dosta sli¢na svojstva. Litostratigrafski sastav im je sljedeci:
o Klastiti (fliS)
e krec¢njaci i dolomiti
e evaporiti i kre¢njacke brece.

Ukupna debljina svih tvorevina u toj jedinici (B. SikoSek, D. Prosen 1980)
iznosi 5.740 m sa tendencijom povec¢anja do 7.000 m, sa udaljavanjem od obale
premaJZ.

Tektonski sklop Paraautohtona karakteriSu plasticne deformacije, bore
mjestimi¢no polegle prema jugozapadu. Antiklinalne strukture izgradene su od
kre¢njaka i dolomita gornjokredne starosti, a sinklinalne od flisnih sedimenata
eocenske starosti.

Jadranska fliSna zona je intenzivnije tektonski naruSena. Pristune su izokline
bore, cesto raskinute reversnim rasjedima. DuZine tih razlomnih struktura
iznose do 10 km, a dopiru do dubine 5 — 10 km.
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SEIZMOTEKTONSKA SKICA CRNOGORSKOG
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Slika 8. Seizmotektonska skica Crnogorskog primorja i njegovog zaleda (B.
Sikosek; D. Prosen, 1980)

d)Budva-Cukali zona

Budva — Cukali zona navucena je preko Paraautohtona i Jadranske fliSne zone
duZ trase navlake, generalnog pravca pruzanja SZ-JI. U geoloskoj gradi Budva
— Cukali zone ucestvuju karbonatne i silicijske stijene mezozoika, flis srednjeg
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trijasa i paleogena i eruptivne stijene trijasa. Strukturni sklop Cukali zone je
veoma slozen. Javljaju se brojni naborni i razlomni oblici.

e) Visoki krs

Granica ove tektonske jedinice prema Cukali zoni, odnosno Paraautohtonu, je
tektonska i ¢ini je trasa navlake. U geoloskoj gradi Visokog krsa ucestvuju
karbonatne stijene mezozoika, fliS srednjeg trijasa, karbonatne brece i kre¢njaci
paleocena, gline i pjeskova pliocena i eruptivne stijene srednjeg trijasa. Ona je
odvojena od primorja Budva-Cukali zonom.

U dijelu juzno jadranskog basena eocen je zastupljen fliSnom facijom. Krajem
oligocena u juzno-jadranskom basenu deponuje se serija pjeScara sa proslojcima
karbonata i lapora.

U ranom miocenu u ovom podruc¢ju vladaju kontinentalni uslovi, dok se u
gornjem miocenu nivo mora dize prema SZ i SI. Tokom ranog pliocena dolazi
do daljeg dizanja morskog nivoa, kako u okviru juzno-jadranskog basena, tako i
u okviru platformnog podruc¢ja. U ¢itavom podrucju talozZi se glinovita serija
homogenog sastava, Sto govori da se sedimentacija odvijala u uslovima
relativno dubokog mora.

2.2.4. Geomorfoloske karakteristike okolnog podrucdja

Okolni  prostor u zoni lokacije izgradnje predmetnog projekta u
geomorfoloskom smislu ¢ine dvije geomorfoloSke cjeline: eroziono-
denudaciona ravni Kumbora, Penovi¢a i BaoSica i Kumborski tjesnac.
Eroziono-denudaciona ravni Kumbora, Penovi¢a i BaoSica obuhvataju usku
priobalnu zonu promjenljive Sirine, nadmorske visine u istocnpm i zapadnom
dijelu oko 3mnv, dok centralni dio ima brezuljkast reljef sa uzviSenjima do
18mnv. Eroziono-denudaciona povr$ generalno pada pada prema moru pod
uglom od oko 10°.

Obala je neznatno razudena, na njoj se isticu: rt Kumbor, rt OStri kamen, rt
Potkrivenik i rt BaoSi¢i. Drugi morfoloski oblik su morske Uvale: izmedu
mjesta Kumbor i rta Kumbor nalazi se uvala Brodina, izmedu rta Kumbora i rta
Ostri kamen je uvala Stoliv, a istocno od Rta Potkrivenik je uvala Potkrivenik.
Eroziono-denudaciona ravan, u isto¢nom i zapadnom dijelu su uglavnom
ujednacene visine do 3 mnv, a u centralnoj zoni (prostor kasarne Kumbor) ima
brezuljkast reljef sa visinama koje se kre ¢u od 1 do 18 mnv.

Kumborski tjesnac spaja zaliv Herceg -Novog sa Tivatskim zalivom. Sirina

tjesnaca najmanja je na potezu od Rta Kumbor do juzne strme obale i iznosi 780

m. Dubina mu varira, odnosno povecava se prema juznoj obali, a najdublji dio
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je 46 m, pa se moze zakljuciti da povrSina morskog dna u tjesnacu Kumbor
pada prema jugu. Juzna obalska strana nije razudena, generalno je pravoliniska,
padine se strmo spusStaju u more i dubina mora, uz samu obalu je oko 25 m.
Ovako asimetric¢an oblik tjesnaca ukazuje na neotektonski rased u zoni juzne
obalske strane.

2.2.5. Hidrogeoloske karakteristike okolnog prostora

Na okolnom prostoru lokacije projekta, mogu se izdvojiti tri hidrogeoloSka
kompleksa: kompleks karbonatnih stijena pukotinske i kavernozne poroznosti,
kompleks vodonepropusnih stijena - flisni sedimenti, kompleks interglanuralne
poroznosti -nevezane stijene- kvartar.

Kompleks karbonatnih stijena pukotinske i kavernozne poroznosti

Kako je kontakt karbonatnih stijena i1 fliSa u kontakthom podrucju
hipsometrijski relativno visok, to su glavni pravci podzemnih voda usmjereni
prema uvalama Zelenike i Morinja, a u ovom dijelu terena se javljaju kao
sekundarni tokovi u periodima visokih nivoa podzemnih voda. U periodima
znacajnih vodenih taloga u slivhom podruc¢ju, ovdje se javljaju izvori na
kontaktu fliSne serije i karbonatnih stijena. U tom sluc¢aju vode koje se javljaju
kao lokalni povremeni tokovi ili procjedivanja, manji izvori i piStevine mogu
znacajnije da uticu na inzenjersko geoloSke karakteristike terna.

Kompleks vodonepropusnih stijena - fliSni sedimenti

U osnovi terena na ovoj lokaciji leze fliSne naslage koje predstavljaju izolator
od podzemne vode obzirom da je uceSc¢e laporaca i laporovitog materijala u
fliSnoj seriji preko 80%.

Kompleks interglanuralne poroznosti -nevezane stijene- kvartar

Kvartarni materijal u dijelu terena koji je ravan ili neznatnog nagiba ima
funkciju rezervoara gdje se formira izdan zbijenog tipa. U priobalnoj zoni se
javlja posebna izdan koja ima dvojako prihranjivanje. Od podzemnih voda iz
viSih djelova terena sa jedne i iz mora sa druge strane. U ovoj zoni je ta pojava
znacajna zbog pojave zaslanjenosti voda i njihove agresivnosti na gradevinski
materijal.

Antrapogana | reveaene siang

Priuesna sijana

Vozang (Evsi) tone

inZenjersko geolo3ka karta
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Povremeni povrSinski tokovi koji postoje u okolini predmetnog projekta
prikazani su na hidrogeoloskoj karti.
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Slika 9. hidrogeologka karta

Hercegnovski zaliv po svojim hidrografsko—okeanografskim karakteristikama,
bitno se razlikuje od Tivatskog i Kotorskog zaliva, zbog direktnog kontakta sa
vodama otvorenog mora na spojnici Rt Ostra — Rt MiriSte u Sirini od oko 3 km.
Generalni tok kretanja vode - morske struje (novembar - februar), pokazuje
veliku zavisnost o uticaju otvorenog mora, a posebno struja plime i osjeke.
Morske mijene dnevno iznose 22 cm, dok amplitude visih, visokih, nizih i
niskih voda iznose prosjecno 27,9 cm, a maksimalna viSegodiSnja amplituda
iznosi 106,5 cm.

Karakteristike povrsinskih talasa - talasni modeli koji se pojavljuju su znatno
razli¢iti od modela generisanih u podrucju sa ve¢im privjetristem.
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Deformacije talasnih modela uslijedi¢e takode i zbog relativno malih dubina
neposredno uz obalu, a efekti refleksije talasa od obale uslovic¢e stvaranje
modela ukrStenog mora, u kojima se smjer napredovanja talasa moze bitno
razlikovati od smjera vjetra.

2.2.6. SeizmoloSke podloge-nova karta seizmi¢kog hazarda Crne Gore
Seizmicnost i stabilnost terena

Efekti zemljotresa iz 1979. godine definisali su svojim posledicama i pojavama
seizmicke karakteristike ovog podruc¢ja. Zona zahvata spada u zonu umjerenog
(manji dio zahvata-VIII MCS i visokog potencijala seizmicke nestabilnosti (1X
MCS). Na posmatranom zahvatu izdvojeno je Sest mikroseizmickih zona:
B3,C1,C2,C3,D,N.

Teren je uslovno stabilan Sto znaci da je u prirodnim uslovima stabilan, ali pri
izvodenju inzenjerskih radova ili pri izrazitoj promjeni prirodnih faktora, moze
postati nestabilan. Na podrucju uz obalu gdje je zabiljeZzena pojava likvifikacije
teren se moze smatrati i nestabilnim bez obzira $to je u uslovima prirodne
ravnoteze, ali bez obzira na to izuzetno je nepovoljan za izvodenje gradevinskih
radova.

Nosivost terena je uglavnom odredena kroz sljedece kategorije:

e Nosivost 12 - 20N/cm?, vezana je uglavnom za grupu poluvezanih
naslaga u ¢ijem sastavu prevladavaju pjeskovita glina, odlomci i blokovi
kre¢njaka.

e Nosivost 7N/cm? zabiljeZzena je u pjeskovitim sedimentima proluvijalnih
konusa u kojima su u priobalnom dijelu bile registrovane pojave
likvifakcije.

Na osnovu nove baze seizmoloskih podataka regiona juznih Dinarida, izvrSeno
je inoviranje svih grafi¢kih i numerickih podloga, u ¢iju izradu je involviran
seizmogeni model kreiran na bazi seizmolodkih opservacija ovog regiona (B.
Glavatovi¢, 2005.). Na slici 6 prikazana je karta ocekivanih maksimalnih
magnituda zemljotresa tokom narednih 100 godina.
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Slika 10. Karta oéelgivanih’}naksirﬁalnih fnagnitXUda zefhljotresa, za povratni
period vremena od 100 godina

U cilju definisanja pouzdanijih osnova sa sadrZajem elemenata seizmickog
hazarda, izrazenog ocekivanim maksimalnim horizontalnim ubrzanjem tla,
izvrSen je prorac¢un karte seizmi¢kog hazarda za povratni period od 475 godina
(EUROCOD 8), sa vjerovatnocom realizacije od 70 %, koja je definisana
primjenom metode prostorne aproksimacije seizmic¢nosti, na osnovu koje je
sacinjen inovirani seizmogeni model regiona (B. Glavatovi¢, 2005.). Rezultat
proracuna hazarda prikazan je u vidu karte za parametar ocekivanog
maksimalnog horizontalnog ubrzanja tla (u uslovima osnovne stijene).
Ocigledno je da sadrzaj ove karte znac¢ajno detaljnije izrazava aspekt oc¢ekivane
seizmicnosti, te kao takav mozZe da predstavlja znatno pouzdaniju osnovu za
definisanje seizm¢nosti podmorja i kopna Crne Gore.
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Slika 11. Karta seizmickog hazarda, kopna i podmorja Crne Gore (ocekivano
maksimalno horizontalno ubrzanje tla u djelovima sile teze) u okviru povratnog
perioda vremena od 475 godina (EUROCOD 8) sa vjerovatnocom realizacije
od 70 %.

2.3. Klimatske karakteristike

Podrucje Boke Kotorske se odlikuje mediteranskom klimom, koju karakterisu
blage zime i topla ljeta.

Vjetrovi
U zavisnosti od distribucije vazdusnog pritiska koji je nizi u toku ljetnjeg

perioda, a znatno visi u zimskom periodu, na ovom podrucju se javlja nekoliko
vrsta vjetrova. Bura je hladan i suv sjeverni vjetar koji duva u zimskom periodu
iz pravca sjeveroistoka. Jugo - je vlazan vjetar, duva u toku hladnijeg dijela
godine iz pravca jugoistoka. Od svih ostalin vjetrova, moze se izdvojiti
sjeverozapadni vjetar. U toplijem dijelu godine javlja se, za ovo podrucje veoma
karakteristican vjetar - maestral koji duva na kopno iz pravca zapad -
jugozapad.

Insolacija
Trajanje osuncanosti kre¢e se oko 2430 sati u prosjeku godisnje ili 6,6 sati na

dan. Mjesec jul ima najvisi prosjek sa 11,5 sati na dan, a decembar i januar
najmanji sa 3,1 sati na dan.
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Oblacnost

Prosjecna godiSnja oblacnost je prilicno visoka, tako da srednja mjesec¢na i
godisnja obla¢nost u 1/10 pokrivenog neba iznosi 5,0/10. NajviSe obla¢nih dana
ima u novembru, a najmanje u avgustu. UceS¢e vedrih dana je suprotno
oblacnosti, tako da imamo slijede¢i odnos prosjecno godisnje vedrih 101,8
dana, obla¢nih 102,8 dana.

Temperatura

Najniza srednja mjesec¢na temperatura je u januaru mjesecu i iznosi 8° - 9°C, a
najvisa srednja mjesec¢na temperatura je u avgustu sa 24° - 25°C. U Herceg-
Novom ima prosjecno godisSnje 105 dana sa temperaturom preko 25°C i 33 dana
s temperaturom preko 30°C, dok samo 3,3 dana prosje¢no godisnje, temperatura
se spusta ispod 0°C. Temperaturna kolebanja su mala. Razvoju zimskog turizma
pogoduju relativno visoke zimske temperature.

Vlaznost vazduha

Optimalna relativna vlaznost za ljudski organizam krece se izmedu 45% i 75%.
Srednja relativna vlaznost u Herceg Novom po godisnjim dobima ima sljedece
vrijednosti:

Proljece - 69%; ljeto- 63%; jesen-71%; Zima-68%

Vazdusni pritisak

Vazdusni pritisak je nizi ljeti, a visi u toku zimskog perioda. Apsolutni
minimum za ovo podru¢je je 730.1, a apsolutni maximum 776,1. Srednji
godisnji prosjek je 758,00.

Padavine

Obilne padavine koje su poznata karakteristika ovog podrucja, rezultat su
izrazenih uslova reljefa. Srednja godisSnja koli¢ina padavina za opstinu Herceg
Novi je 1973 mm.

Broj dana sa padavinama ve¢im od 1 mm u Herceg Novom, iznosi 128
godisnje, maksimum je u novembru, a minimum u julu. Srednja godisnja
kolicina vodenog taloga iznosi 1990 mm. Snijeg je rijetka pojava u ovom
podrucju.

Vjetrovi
U zavisnosti od distribucije vazdusSnog pritiska koji je nizi u toku ljetnjeg

perioda, a znatno visi u zimskom periodu, na ovom podrucju se javlja nekoliko
vrsta vjetrova. Bura je hladan i suv sjeverni vjetar koji duva u zimskom periodu
iz pravca sjeveroistoka. Jugo - je vlaZzan vjetar, duva u toku hladnijeg dijela
godine iz pravca jugoistoka. Od svih ostalih vjetrova, moze se izdvojiti
sjeverozapadni vjetar. U toplijem dijelu godine javlja se, za ovo podrucje veoma
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karakteristican vjetar - maestral koji duva na kopno iz pravca zapad -
jugozapad.

2.4. Zasti¢eni objekti

U zoni lokacije nema zasti¢enih objekata kada su u pitanju kulturna i prirodna
dobra, ali ima u njenoj Siroj okolini, obzirom da se na odredenoj udaljenosti od
lokacije projekta nalazi crkva Sv. Nedelje, na parceli sa namjenom vjerski
objekti, koja je planirana za rekonstrukciju. Realizacija predmetnog projekta ni
u kom slu¢aju ne moZze imati uticaja na pomenuti objekat.

2.5. Naseljenost i koncentracija stanovniStva

U Siroj okolini lokacije na odredenoj udaljenosti postoje izgradeni objekti koji
su stambenog i turistickog tipa. Sira zona podru¢ja je stambeno-poslovnog i
turisticko-ugostiteljskog tipa i 0 njoj se moze govoriti kao o zoni koja je
trenutno sa odredenom gustinom naseljenosti, ali zbog planirane izgradnje u
zoni Portonovi, gustina naseljenosti ¢e biti veca, posebno u ljetnjem periodu.

Sto se planiranog projekta ti¢e on nece uticati na demografske karakteristike,
obzirom da tokom njegovog funkcionisanja nece do¢i do povecanja broja ljudi
na lokaciji.

2.6. Postojeci privredni i stambeni objekti i objekti infrastrukture

Na samoj lokaciji i u neposrednoj blizini nema postojec¢ih stambenih objekata,
jer se radi o potpuno odvojenoj cjelini u okviru koje se izvode radovi na
izgradnji turistickog kompleksa.

Naime, u okolini lokacije projekta grade se objekti hotela sa pet zvjezdica,
turisticko-stambeno-poslovni objekti, a planirana je i izgradnja objekata vila.
Takode, jugoistocno od lokacije projekta predvidena je izgradnja marine sa 250
vezova.

Sa sjeverne strane predmetnog projekta, izvan granica turistickog kompleksa
nalaze se objekti namijenjeni za individualno stanovanje, kao i objekti u
izgradniji.

Do lokacije projekta dolazi se preko pristupne lokalne saobracajnice koja se

priklju¢uje na jadransku magistralu. U okviru kompleksa ,,Portonovi” bice
izgradene interne saobracajnice.
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3. OPIS PROJEKTA

1) Na osnovu zahtjeva Investitora, dizel elektri¢ni agregat treba da omoguci
nesmetan, siguran i stabilan rad elektroenergetskog sistema u kompleksu,
odredenih od strane investitora.
Proracun potrebnog kapaciteta agregata u dijelu proizvodnje elektricne energije
izvrsen je od strane investitora. Prema projektnom zadatku dobijenom od strane
investitora predvida se ugradnja 5 (pet) dizel agregata na srednjem naponskom
rezimu 10kV, i pojedinacne elektricne snage od 2500 kVA za rad. Nacin rada je
u Stand-by rezimu (rezervno napajanje). Stand-by rezim je predviden za
maksimalni ukupni rad dizel agregata do 500 c¢asova godisnje (h/a). Ukupna
elektricna snaga predmetnog dizel-generatorskog postrojenja iznosi 12.5MVA
pri naponskom rezimu 10kV. Investitor je izvrSio i izbor proizvodaca i modela
dizel agregata, pripadajuce opreme za napajanje dizel agregata gorivom.
Proizvodac¢ dizel agregata i pratece opreme je CATEPILLAR - USA. U prvoj
fazi predvidena je ugradnja cetiri dizel agregata, dok ¢e se peti dizel agregat
ugraditi naknadno u drugoj fazi.
Obim projektovanja predstavlja dispoziciono rjeSenje opreme izabrane od strane
investitora u okviru dizel - generatorskog postrojenja i ostale pratece opreme
koja je u funkciji agregata ili u funkciji servisiranja i odrzavanja agregata.
Izabranu opremu cine:
- dizel elektri¢nih agregata (DEA) elektricne, pojedina¢ne snage
2500kVA za rad u Stand-by rezimu proizvoda¢a CATEPILLAR 5 kom
- USA
- Prigusiva¢ (izduvni lonac) sa stepenom prigusenja 30dB,
proizvodaca CATEPILLAR - USA
- Dnevni rezervoar od celicnog lima, zaSticen, maksimalne
pojedinacne zapremine 1000lit. Koji je predviden da snabdijeva 5 kom
svaki DEA posebno, proizvodaca CATEPILLAR - USA
- PriguSivaci  buke (atenuatori) sa stepenom prigusenja
definisanom od strane proizvodaca TROX Njemacka, na 5 kom
usisnom kanalu vazduha, postavljenim u betonskom Sahtu
- Prigusiva¢i  buke (atenuatori) sa stepenom prigusenja
definisanom od strane proizvodaca TROX Njemacka, na kanalu

za izbacivanje vazduha, postavljenim u kanalu otpadnog 5 kom
vazduha iza agregata

- Odgovarajuce pripadajuce spoljne zaluzine, primjenljive za sve
vremenske prilike (uticaj sunca, kise i snijega) sa funkcijom
sprijecavanja prodora vlage i mrezicom koja sprijecava prodor set

insekata, ptica i glodara. Stepen aerodinamicke transparentnosti
iznosi 0,65 (65%) - prema zahtjevu investitora. Proizvodac¢ Trox
Njemacka
- Krovni ventilatori za hladenje dijela prostorije, koji se koristi
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nakon prekida rada DEA, kako bi se temperatura okolnog
ugrijanog vazduha odrzavala na nivo ispod 40°C. Ovi ventilatori 9 kom
se koriste i za izbacivanje ugrijanog vazduha iz prostorije
transformatora. Zagrijavanje vazduha je nastalo isijavanjem
toplote sa kuc¢iSta dizel motora i agregata ili kucista i namotaja
transformatora, nakon prestanka rada agregata i usled prestanka
prinudne cirkulacije vazduha. Kapacitet ventilatora iznosi
5000m3/h pojedinacno
- Ventilaciona kucica za ubacivanje/izbacivanje vazduha 1komplet
- Krovni ventilatori za hladenje dijela prostorije, elektro
prostorija, kako bi se temperatura okolnog ugrijanog vazduha
odrzavala na nivo ispod 40°C. Kapacitet ovih ventilatora iznosi
3000m3/h pojedinacno

2 kom

Granice projektovanja:

- na strani goriva predstavlja instalaciju za dopremu/povrat goriva iz glavnog
(sezonskog) rezevoara na rastojanju 1m od zgrade.

- Na strani ventilacije, predstavlja kanale za ulaz svjezeg i odvod ugrijanog
vazduha, prema dimenzijama dobijenim od strane proizvodaca. Brzine
vazduha u ventilacionim kanalima ne prelaze 5m/s

- Na strani dimnih gasova, predstavlja cijevni vod DN350 za odvod u spoljni
slobodan prostor kroz kucicu agregata

- Odzraka dnevnih rezervoara je sprovedena u spoljnu sredinu.

Napomena: dimenzije opreme, ventilacionih kanala, cijevi za odvod dimnih
gasova, atenuatora, su dobijene od strane proizvoda¢a CATEPILLAR i dobijene
su kao gotove ulazne velicine.

Ovim projektom je na osnovu zahtjeva Investitora, tehnickih propisa i
standarda, kao i tehnickih karakteristika dizel agregata predvideno dispoziciono
rjeSenje (smjestaj) dizel agregata u prostoriju, snabdijevanje svjezim vazduhom
za hladenje i sagorijevanje se vrsi preko usisnih Zaluzina na vratima i zidu kod
ulaza. Projektom se predvida rjeSenje za odvodenje vazduha za hladenje, kao i
odvodenje produkata sagorijevanja na bo¢nom zidu. Ovim projektom su, na
osnovu zahtjeva investitora i na osnovu tehnickih propisa i standarda postavljeni
sistemi za sigurnu dopunu, skladiStenje, pretakanje i potrosnju dizel goriva.

2) TEHNICKE KARAKTERISTIKE DIZEL ELEKTRICNOG AGREGATA
(DEA)
Dizel agregat 2500 kVVA Stand-by

- maksimalna snaga (ESP - Stand-by) 2500 kVA (2000 kWe)

- faktor snage 0.8

- napon 10 kV

- ucestalost 50 Hz
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- elasti¢ni antivibracioni umetak postolja dA

- 1zduvni lonac -25 dBA (u kompletu sa kompenzatorom)

- hladenje motora vodom i vazduhom

- masa-bez goriva (sa pratecim opterecenjem) 19000 kg

- potro3nja goriva (pri 75% opterecenja) 382.2 I/h

- automatsko elektronsko mjerenje i signalizacija nivoa goriva u rezervoaru.
Sigrunosno gaSenje za minimalnu rezervu u rezervoaru.

Snage date u gornjem dijelu odnose se na sledece uslove rada:
- temperatura okoline do 36°C
- relativna vlaznost vazduha: 60%
- nadmorska visina do 400 m
- broj agregata u istoj prostoriji 5 kom.

Projektom je predviden dnevni rezervoar goriva smjesSten u istoj prostoriji.
Kapactet rezervoara je 1000 litara za svaki dizel agregat ponaosob. Rezervoar je
opremljen ru¢nom krilnom pumpom koja sluzi za pretovar goriva iz kanistra u
dnevni rezervoar. Napajanje goriva iz rezervoara goriva se vrsi slobodnim
padom (razlikom nivoa).

OPIS INSTALACIJE

Dizel elektri¢ni agregat je predvideno da se postavi u zasebnu prostoriju na
nivou prizemlja (na koti +0,00). Projektovano je da se agregat smjesti na
betonski pod prostorije na unaprijed pripremljen temelj dizel agregata.
Dinamicko opterec¢enje od rada dizel motora i agregata, svedeno na staticko
opterecenje iznosi 38t, za svaki DEA ponaosob.

Veza celicnog postolja generatora sa betonskim temeljem je ostvarena
antivibracionim (elasti¢cnim) spojkama, Sto omogucava direktno postavljanje na
pod bez potrebe za dodatnim mjerama zastite od vibracija. Elasti¢ne spojnice su
dio pratec¢e opreme agregata.
Svjez vazduh u prostoriju ulazi preko usisnih protivkisnih zaluzina koje se
nalaze na odsisnoj kucici na krovu. Kretanje svjezeg vazduha se vrsi prinudno
putem ventilatora na dizel agregatu, tako da svjez vazduh opstruji DEA pocev
od strane generatora, zatim dizel motora, ¢ime se ostvaruje hladenje kucista
ovih uredaja. Dalje, vazduh biva tranportovan putem ventilatora DEA kroz
hladnjak agregata i preko kanala od pocinkovanog lima se izbacuje kroz
izduvne Zaluzine u spoljasnju sredinu. Dimenzije kanala su prilagodene
dimenzijama hladnjaka i koli¢ini otpadnog vazduha. Na usisnom i izduvnom
kanalu se predvidaju atenuatori. Cirkulacija vazduha ostvaruje se ventilatorom
koji je integralni dio agregata, a postavljen je na hladnjaku. Dio usisanog
vazduha agregat koristi za sagorijevanje.
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Dimni gasovi nastali sagorijevanjem iz agregata prolaze kroz izduvni lonac
(prigusiva¢ buke) i dalje kroz cijev ©356 (auspuh). Predvideno je da cijev
auspuha preko tavanice izade na krov objekta i tu se ispusti u slobodan prostor.
Izduvna cijev auspuha predvideno je da bude postavljena na visini od oko
8,63m od poda prostorije. Na auspuhu u okviru prostorije dizel agregata se
nalazi prigusiva¢ buke od -30 dB(A). Oslanjanje priguSivaca buke (izduvnog
lonca) se vrsi preko celi¢ne konstrukcije C.01. Oslanjanje cijevi auspuha se vrSi
preko betonskog kanala. Oslonci se predvidaju tako da omogucavaju termicke
dilatacije nastale usled zagrijavanja cijevi auspuha. Svaki DEA je opremljen
rezervoarom dizel goriva kapaciteta 1000 litara. Rezervoar posjeduje uredaj za
mjerenje nivoa goriva sa zaStithom funkcijom gaSenja agregata pri veoma
niskom nivou goriva. Svaki rezervoar ponaosob je opremljen i
elektromagnetnim ventilom DN25 koji vrSi otvaranje na minimalno zadatom
nivou u rezervoaru i zatvaranje na maksimalnom nivou ¢ime se odrzava nivo
goriva u rezervoaru izmedu dvije tacke.

Centralna doprema goriva se vrsi putem instalacija celi¢nih cijevi DN50 (2"),
odnosno DN25 (1") do svakog rezervoara ponaosob. Doprema goriva iz
dnevnog rezervoara do motora dizel agregata se vrSi naporom ostvarenim na
pumpi u samom dizel motoru agregata. Cijevi za dopremu/povrat goriva su
DN25(1").

Detekcija curenja goriva (ili prodora te¢nosti u betonskim kanalima goriva):
Eventualni prodor vode ili havarijsko curenje goriva, predvideno je da se
detektuje pomocu sistema za detekciju curenja. U prostoriji su predvidena
ukupno 7 senzora curenja, koja se postavljaju na nacin da u svakoj kadici
dnevnog rezervoara postoji po jedan senzor i u betonskom kanalu postoje joS
dva senzora. Senzori su povezani za centralni kontoler koji je u vezi sa
alarmnim uredajem u objektu. Senzori reaguju na pojavu tecnosti (vode ili
goriva - ulja) i mogu se koristiti za razli¢ite slucajeve, od pojave atmosferskih
voda, do havarijskog curenja ulja iz motora ili goriva. U slucaju da se javi
curenje, a kako u prostoriji ne boravi osoblje, oglasice se alarm curenja.

Ukoliko dode do curenja prekinuti dovod goriva u rezervoar u kome je nastalo
curenje, sadrzaj oSte¢enog rezervoara pretovariti u druge rezervoare
pretovarnom pumpom. Prolivena kolicina goriva ¢e se sliti u kanal za instalaciju
goriva. Prolivena kolic¢ina goriva se iz kanala odvodi muljnom pumpom za
gorivo 12/24V i kapacitetom 500 lit/h. Pretovar se vrsi u specijalizovano vozilo
preduzeca cija je djelatnost ciscenje, odvoz i razlaganje zauljenih te¢nosti.
Napomena: izlivene techosti nikako se ne smiju prolivati u instalaciju
kanalizacije!

Ventilacija elektro prostorije je usvojena na osnovu zahtjeva investitora o
kolicinama disipacije toplotne energije sa elektro uredaja. lzvrseno je sabiranje
potrebne kolicine vazduha za hladenje transformatora 10000 m%h (2 kom) i
ostale elektro opreme sa kapacitetom strujanja vazduha od 3000 m3h. Ukupni
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kapacitet strujanja vazduha u elektro prostoriji iznosi 26000 m3h. Sistem za
ventilaciju elektroprostorije je projektovan na nacin da se doprema vazduha u
prostoriju vrsi prirodno, dok se izbacivanje vazduha vrsi prinudno. Ubacivanje
vazduha se vrsi preko vertikalnih Zaluzina u spoljnim vratima. Vazduh pri ulazu
u prostoriju prestrujava preko elektromotornog dempera.
Izbacivanje vazduha se vrsi preko otvora na plafonu, odmah iznad elektri¢nih
transformatora. Na otvorima se nalaze demperi koji su u radnom stanju uvijek
otvoreni. Preko ova cetiri otvora vrsi se odsisavanje kolic¢ine vazduha u ukupnoj
vrijednosi od 20000 m%h (2x10000 m?3/h). Ventilator radi u sljede¢im
slucajevima:
- kada temperatura na namotajima transformatora prede gornju granicu
propisanu od strane proizvodaca transformatora;
- ukoliko temperatura vazduha u gornjoj zoni prostorije prede 35°C, 5to se
reguliSe putem termostata;

U ostalim slucajevima smatra se da su temperaturni uslovi ostvareni, pa nema
potrebe za radom ventilatora.

VaZna napomjena: u naknadnoj fazi projektovanja obavezuje se investitor da
predvidi zastitni zid koji bi se nalazio sa suprotne strane saobracajnice i koji ima
dvojaku funkciju. Prvenstveno Stiti od udara vjetra sa strane izduvnih Zaluzina
(pravac sa mora). Druga funkcija ovog zida predstavlja zvucnu barijeru u
odnosu na sam turisticki kompleks. Minimalna visina zastitnog zida mora da
bude 4,5m.

ZASTITA OD BUKE

Obzirom da dizel elektri¢ni agregat u svom radu proizvodi visoku emisiju buke,
predvidene su odgovaraju¢e mjere zaStite od buke. Mjere zaStite koje su
predvidene su, izbor mjesta i orijentacija ventilacionih Zaluzina u odnosu na
druge prostore (javne povrsSine, zgrade u kompleksu), uvodenje obaveze
izgradnje zastitnog zida, izbor i projektovanje zvuénih atenuatora (priguSivaca
buke). U odnosu na cijev auspuha predvideno je da ista bude postavljena pod
uglom od 45 stepeni kako bi emisija zvu¢nog talasa bila usmjerena navise ka
slobodnom prostoru.

Granic¢na vrijednost emisije je sracunata u odnosu na granicu parcele za usisne
zaluzine, odnosno na najblizi objekat koji se koristi za odmor u okviru
kompleksa, tako da intenzitet zvu¢nog talasa ne prede dozvoljenih 50 dB.

3) Objekat za smjestaj dizel generatora
Objekat je prizemni, sa sjeveroisoc¢ne strane ukopan, a sa ostalih nadzemni.

Namjena objekta je infrastrukturni objekat. Ostvareni parametri su sljedeci:
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- Ukupna bruto povrsina podova 439,12 m?
- Ukupna neto povrsina prostorija svih etaza 390,43 m?

Podzemna konstrukcija objekta je u potpunosti armirano-betonska.

Vertikalnu konstrukciju ¢ine masivni armirano-betonski zidovi debljina 40 cm i

30 cm, i stubovi dimenzija 40x60 cm.

Horizontalnu konstrukciju ¢ine armirano-betonske tavanice na gredama,

debljina ploca je 25 cm, a grede su visina 95 i 60 cm. Temeljenje se vrsi na

temeljnoj ploci debljine 90 i 50 cm.

Funkcionalno objekat je podijeljen na dvije cjeline: prostoriju sa dizel

agregatima 1 na dva trafo boksa sa prate¢im niskonaponskim i

srednjenaponskim postrojenjima. Ulaz u objekat je jedinstven, preko servisne

saobrac¢ajnice. Prostor trafoa i elektro postrojenja je pregraden zidovima h=2,6

m, ¢ime je formiran zajednic¢ki vazduSni prostor za sve prostorije ove

funkcionalne cjeline.

Fasadni zid prema ulici je armirano-betonski debljine 30 ili 40 cm malterisan

rabic malterom 3cm.

Krov objekta je predviden, u vecoj mjeri, kao zeleni, pokriven travom. Staza za

pristup i odrzavanje opreme je predvidena na krovu od betonskih ploca 50x50x5

cm.

Podovi u prostoru trema su predvideni od protivklizne keramike R>11, otporne

na habanje.

Podovi u prostoriji trafoa su antistatik epoksid, a elektro postrojenjima je celi¢ni

dupli pod sa montazno-demontaznim plo¢ama od rebraskog lima i dijelimi¢no

od rosta h=3cm. Pod u prostoriji dizel agregata je predviden od premaza od

poliuree, otpornog na uticaje usljed ekploatacije ili havarija prilikom izlivanja

goriva.

Betonski zidovi i plafoni su po potrebi gletovani i bojeni bijelom

poludisperzijom, dok su zidovi od keramickih blokova malterisani produznim

malterom, gletovani i bojeni.

Ulazna vrata su predvidena kao celicna bez termickih karakteristika. Sva

unutrasnja vrata su protivpozarna sa atestom protivpozarnosti na 90 min.

Izmedu prostorija sa trafoima i dizel generatorima predvida se kanal u podu za

smjeStaj elektro kablova. Takode, razvod goriva do dnevnih rezervoara dizel

agregata je predviden u podnom kanalu. Poklopci ovih kanala su izradeni od

rebrastog lima.

Dizel agregati su predvideni u jednoj prostoriji; ubacivanje vazduha se vrSi

preko krova, u osama C-D/1-6, a izbacivanje preko fasadnih Zaluzina, u osama

AJ1-6(graficki prilozi). Zaluzine su predvidenje u sklopu pregrade koja se po

potrebi demontira i formira otvor za unosenje opreme.

Projektom je predviden savremeni adresabilni sistem pozarne signalizacije sa

mikroprocesorski upravljanom dojavnom centralom, koja ¢e omoguciti jasnu
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prezentaciju predalarmnih i alarmnih stanja sa prikazom lokacije aktiviranog
detektora pomocu tekstualnog ispisa na LCD displeju. Sistem je namijenjen
blagovremenom otkrivanju pojave i mjesta nastanka pozara u najranijoj fazi, uz
blagovremeno upozorenje zaposlenih i dezurnih lica, kao i upravljanju
tehni¢kim i izvrSnim elementima prema projektu zastite od pozara.

4) Kao Sto se moze vidjeti na slikama datim u dijelu opisa lokacije objekat za
smjesStaj dizel generatora je u zavrsnoj fazi izgradnje. Prilikom njegove
izgradnje bilo je potrebno angazovati standardnu gradevinsku mehanizaciju za
ove vrste poslova. Obzirom da je objekat prizemnog tipa bilo je potrebno
iskopati manju koli¢inu zemljista za temelje objekta.

U toku funkcionisanja projekta njegovim pravilnim radom i odrzavanjem nece
do¢i do stvaranja bilo koje vrste otpada.

Takode, u toku funkcionisanja projekta nece se stvarati otpadne vode sa lokacije
projekta, pa samim tim ne postoji moguénost bilo kakvog uticaja otpadnih voda
na okolinu. Ovo je bitno napomenuti, obzirom da se radi o priobalnom
podrucju, gdje se u okolini nalazi more, a i nivo podzemnih voda je dosta visok.

5) Kao Sto je receno, objekat za smjestaj dizel generatora je u fazi izgradnje. U
toku njegove izgradnje usljed rada masina na iskopu dolazi do emisije izduvnih
gasova iz angaZzovane mehanizacije u vazduh. Takode, dolazi do pojave buke i
vibracija usljed rada pomenute mehanizacije. Kako je rije¢ o manjem obimu
radova, moze se konstatovati da su i ovi uticaji neznatni, pa ¢ak i zanemarljivi. |
pored toga Sto je objekat skoro izgraden, u cilju dobijanja adekvatne slike na
lokaciji projekta, u nastavku su dati podaci o emisijama u vazduh u toku
izvodenja radova i odlaganju viska materijala na zemljiste.

Emisije u vazduh u toku izvodenja radova

Moguce negativne posljedice po Zivotnu sredinu mogu se ocekivati od: rada
gradevinskih masina i manipulacije sa otkopanim materijalom: utovar, transport
I istovar. Za potrebe izvodenja radova na izgradnji objekta za postavljanje dizel
generatora angazovana je mehanizacija sa navedenim karakteristikama datim u
narednim tabelama.

Emisije gasova i prasine

Emisije gasova i praSine pri izvodenju zemljanih radova na predmetnoj parceli
proizvod su rada gradevinskih masina i manipulacije sa otkopanim materijalom.

Pri izvodenju radova Koristile su se odgovaraju¢e masine i oprema kako je to
dato u tabeli 1.
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Tabela 1. Maksimalna casovna emisija zagadujuc¢ih materija u izduvnim
gasovima u istovremenom radu gradevinskin masina (Stage Il1IB za vanputnu
mehanizaciju)

Vrsta Snaga motora Graniéne emisije gasova i évrstih ¢estica (kg/h)
opreme (kW) CcO CH NOx PM 10
Bager 125 0,625 0,024 0,375 0,025
Utovarivaé 160 0,560 0,030 0,320 0,032
Kamion 224 0,784 0,043 0,448 0,045
Emisija buke

Emisija buke generisana je radom gradevinske mehanizacije i njene emisijske
vrijednosti date su u narednoj tabeli.

Tabela 2. Emisijske vrijednosti buke generisane radom gradevinskih masina

Vrsta opreme Lw* na jedan metar dB(A)
BagerHyundai 250NLC (125kW) 107.0
Utovarivac (160kW) 106.2
Kamion MAN (224kW) 107.8

“Direktiva o emitovanju buke u Zivotnu sredinu putem opreme koja se koristi na otvorenom
prostoru ED 2000/14EC

U toku eksploatacije do¢i ¢e do emisije izduvnih gasova iz dizel generatora.
PotroSnja goriva jednog dizel generatora pri 75% opterecenja je 382,2 I/h.
Obzirom da su dizel generatori predvideni samo u slu¢aju nestanka elektri¢cne
energije, to nije moguce precizno definisati emisijske kolic¢ine izduvnih gasova.

6) Funkcionisanje projekta sa sobom nosi i rizik od izlivanja dizel goriva iz
dizel generatora. Kako je u opisu projekta navedeno, kompletan objekat je
opremljen sistemom detekcije curenja goriva. Ukoliko dode do curenja prekida
se dovod goriva u rezervoar u kome je nastalo curenje, sadrzaj oStecenog
rezervoara se zatim pretovara u druge rezervoare pretovarnom pumpom.
Prolivena koli¢ina goriva ¢e se sliti u kanal za instalaciju goriva. Prolivena
kolicina goriva se iz kanala odvodi muljnom pumpom za gorivo 12/24V i
kapacitetom 500lit/h. Pretovar se vrsi u specijalizovano vozilo preduzecéa ¢ija je
djelatnost ciS¢enje, odvoz i razlaganje zauljenih te¢nosti. Obzirom na navedeno,
ukoliko dode do curenja goriva, isto ne moze dovesti do zagadenja zemljista i
voda.

Takode, postoji i rizik od pojave pozara, Sto sa sobom nosi moguénost
zagadenja vazduha supstancama usled sagorijevanja goriva.
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7) Odlaganje viska materijala na zemljiSte

Sve kolic¢ine viska otkopanog materijala, kako je predvideno Glavnim
projektom, biée privremeno odloZzene na lokaciji projekta, odakle c¢e biti
odvezene na gradsku deponiju za odlaganje gradevinskog otpada. Nosilac
projekta ¢e od nadleznog organa lokalne uprave dobiti uputstva o odlaganju
ovog materijala na definisanu lokaciju.

8) Prikaz tehnologije tretiranja (prerada, reciklaZa, odlaganje i sl.) svih vrsta
otpadnih materija

Na predmetnoj lokaciji stvorice se visSak materijala iz iskopa, koji ¢e privremeno
biti odloZen na slobodnom prostoru lokacije projekta, do njegovog konacnhog
uklanjanja. Visak materijala ¢e sa lokacije projekta biti kona¢no uklonjen
njegovim odvozenjem na lokaciju koju definiSe organ lokalne uprave opstine
Herceg Novi.

Sa otpadom Koji nastaje u procesu izvodenja gradevinskih radova, postupa

Izvoda¢ radova, a shodno definisanim postupcima i u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom (,,SI. list CG*, br. 64/11, 39/16).
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4, VRSTE | KARAKTERISTIKE MOGUCEG UTICAJA PROJEKTA NA
ZIVOTNU SREDINU

Svrha oznacavanja mogucih uticaja projekta na Zzivotnu sredinu i njihove
karakteristike mogu se svesti na viSe kategorija uticaja, koje se uglavnom
odnose na gorivo potrebno za rad dizel generatora (rezervoari po 1000 litara) i
to: moguc¢i uticaj u slucaju curenja goriva usljed pucanja rezervoara i
nekontrolisanog izlivanja goriva, isparavanjem goriva moguce je izvjesno
zagadivanje vazduha u neposrednoj okolini mjesta curenja, kao i moguci uticaj
usljed pojave poZara.

a) Ukoliko projekat funkcioniSe u skladu sa propisima i normativima koji se
odnose na sveru djelatnosti projekta onda nema bojazni da bi projekat mogao
imati znacajnijeg uticaja na okolinu.

c) Realizacija projekta ni u kakvom pogledu ne moze imati bilo kakav
prekograni¢ni uticaj.

d) Obzirom na namjenu lokacije funkcionisanje projekta ne moZe proizvesti
slozenije uticaje, a oni se mogu javiti usled havarije na generatoru i izlivanja
goriva. Obim uticaja najvise se moze manifestovati na lokaciji projekta,
prvenstveno na zaposlene i posjetioce koji bi se nasli u zoni lokacije projekta u
tom trenutku.

e) Vjerovatnoca uticaja zavisi od ucestalosti eventualnih pojava procurivanja
goriva.

f) Vjerovatnoca ponavljanja uticaja zavisi od obima i vremena trajanja
operacija.

g) U slucaju neadekvatnog rada projekta, u kumulativnom smislu, ne moze do¢i

do kumuliranja projekta sa efektima drugih objekata, ukoliko se desi akcidentna
situacija, Sto je mala vjerovatnoca.
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5. OPIS MOGUCIH ZNACAJINIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU
SREDINU

Iz opisa projekta je jasno da predmetni projekat u toku njegovog izvodenja ne
moze proizvesti slozene uticaje na zivotnu sredinu. Za njegovo izvodenje je
potrebno angazovati minimum mehanizacije. Obim radova na izvodenju
predmetnog projekta ¢e proizvesti uticaje koji su neznatni, pa cak i
zanemarljivi.

U toku normalnog funcionisanja projekta nema bojazni od pojave uticaja na
zivotnu sredinu, obzirom na nivo tehnicke opremljenosti generator, kao i svih
navedenih zastitnih mjera u period njihovog rada.

Uticaji predmetnog projekta na zivotnu sredinu mogu se desiti pri akcidentnim
situacijama, koje bi podrazumijevale curenje goriva usljed pretakanja. Pri tome
nivo zagadenja okolnog zemljista prakticno ne postoji, obzirom da gorivo iz
rezervoara moze iscureti samo na betonsku podlogu unutar objekta, odakle se
odvodi do kanala gdje se vrsi njegovo sakupljanje pomocu pumpe, kako je to
dato u opisu projekta.

Takode, akcidentna situacija bi bila i pojava pozara, usljed c¢ega bi doslo do
emisije Stetnih gasova u vazduh.

Vjerovatnoc¢a nastajanja pomenutih situacija je izuzetno mala, obzirom na mjere
zastite koje su predvidene predmetnim projektom.

5.1. Uticaj na kvalitet vazduha

U toku izvodenja radova

a) Za iskopavanje temelja i ostalih zemljanih radova neophodno je angaZovati
bager, utovarnu lopatu i kamion za odvoz otkopanog materijala. Kao pogonsko
gorivo, nabrojane masine koriste dizel gorivo, a njegova potrosnja je 0,2
kg/kwh.

5.1.1. Procjena i prora¢un emisija praSine i gasova pri radu mehanizacije na
izvodenju radova

Proracun je sproveden na osnovu specifikacija i standarda koje moraju

zadovoljavati pogonski motori radnih masina i planiranog broja radnih sati
masina.
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Sve pogonske masine moraju zadovoljavati norme standarda grani¢nih emisija
EU Direktivom 97/68/EC kojom su za proizvodace definisani standardi.
Implementacija propisa otpocela je 1999. g. sa EU Stage I, dok je EU Stage I
od 2001.godine.

Primjena mnogo stroZijih standarda dopustenih emisija Stetnih materija EU
Stage Ill i Stage IV vezana je za 2006. odnosno 2014. godinu prema Direktivi
2004/26/EC. Ukupne emisije u nastavku su proracunate prema grani¢nim
vrijednostima za vanputnu mehanizaciju tj. radnu opremu za standardizovane
dopustene emisije CO, HC, NOx i PM1o. Tako, radne masine koje ¢e se koristiti
na izgradnji predmetnog projekta, zadovoljavaju odrednice standarda EU Stage
I1b.

U tabelama, kako slijedi, prikazane su maksimalne vrijednosti emisije Stetnih
gasova i praSine (Cesticnih materijala) usljed angaZzovane mehanizacije na
izgradnji prate¢ih sadrzaja predmetnog projekta u okviru kopnenog dijela
lokacije projekta pri istovremenom radu svih masina, a emisije su proracunate
prema podacima o predvidenim radnim maSinama i njihovim radnim satima
(proracun prema EU Stage IIl). S obzirom da ¢e proracunate emisije
predstavljati maksimalne dozvoljene, stvarne emisije ¢e biti manje. Stoga se
proracunate emisije mogu posmatrati kao tzv. najgori slu¢aj (worst case) emisije
izduvnih gasova.

Tabela 3. EU standardi emisije izduvnih gasova za teSka dizel vozila (g/kwWh)

Standard CO CH NOx PM
Euro IV 15 0,46 3,5 0,02
Euro V 15 0,46 2,0 0,02

Emisija polutanata u izduvnom gasu angaZzovane mehanizacije date su u tabeli
4,

Tabela 4. Emisije zagadujucih materija u izduvnim gasovima angaZzovanih
masina

Snaga Emisije gasova i évrstih ¢estica (g/s) od angaZovane
Vrsta opreme motora mehanizacije
(kW) Cco CH NOx PM 10
BagerHyundai
250NLC 125 0,052 0,0159 0,1215 0,00069
(125kw)
Kamion MAN
(224KW) 224 0,093 0,0286 0,2178 0,00124
Utovarivac
(160KW) 160 0,0667 0,0204 0,1555 0,00089
UKUPNO: 0,2117 0,0649 0,4948 0,00282
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Iz prikazanih rezultata je jasno da prezentovane koli¢ine zagadujucih materija
ne mogu izazvati negativne uticaje na kvalitet vazduha na ovom podrucju,
posebno Sto se radi 0 manjem obimu radova.

U toku eksploatacije

Obzirom da je nosilac projekta predvidio opremu koja je u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima i standardima, uticaj emisije produkata gasova sa lokacije
dizel generatora nec¢e imati bilo kakve znacajne posljedice.

Naime, u toku eksploatacije doc¢i ¢e do emisije izduvnih gasova iz dizel
generatora. PotroSnja goriva jednog dizel generatora pri 75% opterecenja je
382,2 I/h. Medutim, posto ¢e dizel generatori raditi samo u sluc¢aju nestanka
elektricne energije, to nije moguce precizno definisati emisijske koli¢ine
izduvnih gasova.

U slucaju akcidenta

Pri odredenim tehnoloskim operacijama na generatoru moze doc¢i do lokalnih
curenja i prosipanja manjih koli¢ina goriva. Njegovim isparavanjem moguce je
izvjesno zagadivanje vazduha u neposrednoj okolini mjesta curenja-prosipanja.
Imajuci u vidu lokaciju projekta, kolicine goriva koja se tako moze prosuti i
ispariti, vrijeme isparavanja i td., zagadivanje vazduha koje nastaje u ovakvim
slucajevima ne moze biti od znacaja za ugrozavanje zivotne sredine ili zdravlja
stanovniStva u ovoj zoni.

Kako je u opisu projekta navedeno, kompletan objekat je opremljen sistemom
detekcije curenja goriva. Ukoliko dode do curenja prekida se dovod goriva u
rezervoar u kome je nastalo curenje, sadrzaj oStecenog rezervoara se zatim
pretovara u druge rezervoare pretovarnom pumpom. Prolivena koli¢ina goriva
¢e se sliti u kanal za instalaciju goriva. Prolivena koli¢ina goriva se iz kanala
odvodi muljnom pumpom za gorivo 12/24V i kapacitetom 500 lit/h. Pretovar se
vrSi u specijalizovano vozilo preduzec¢a cija je djelatnost ¢iSéenje, odvoz i
razlaganje zauljenih tec¢nosti. Prema tome, moguc¢nost zagadivanja okoline
usljed curenja goriva je prakti¢no nemoguca.

Usljed pojave pozara na samoj lokaciji projekta, javljaju se produkti razlaganja

koji mogu imati toksi¢ni uticaj na vazduh u radnoj i zivotnoj sredini, Sto se
odrazava na bioloski organizam.
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Moguéi uzroci pozara

Najvec¢i uzrok nastanka pozara u gradevinskim objektima prouzrokuje
elektricna energija, usljed oSte¢enja iste ili kvara na elektro uredajima. Ti uzroci
mogu biti, usljed:

- zagrijevanja elektricnih provodnika zbog preopterecenja,

- struje kratkog spoja,

- nedozvoljenog pada napona,

- slu¢ajnog dodira djelova pod naponom,

- pojave visokog napona dodira,

- uticaja vlage, vode i prasSine na elektro opremi,

- nedozvoljenog nivoa osvjetljaja,

- atmosferskog praznjenja i

- staticki elektricitet.

Uzimajuci u obzir svjetska iskustva neophodno je detaljno definisati sve uslove
za:

izbor adekvatnog sorbenta;

kupovinu, transport i skladiStenje sorbenta;

primjenu sorbenta;

postupak sakupljanja nakon primjene;

regeneraciju (ukoliko je sorbent regenerabilan);

konac¢no odlaganje sorbenta.

b) Kvalitet vazduha u mnogome zavisi od meteoroloskih parametara i
klimatskih karakteristika. Ovo znaci da ¢e i kvalitet vazduha biti razlicit u
razlicitim godisSnjim dobima i pri razli¢itim vremenskim prilikama.

a) Obzirom na poloZaj lokacije projekta ne postoji mogucénost
prekograni¢nog zagadenja vazduha.

5.2. Uticaj na kvalitet voda

U toku izvodenja radova

U toku izvodenja radova kvalitet voda na i oko lokacije se moze ugroziti usljed
ispustanja ulja, maziva i goriva iz mehanizacije u toku redovnih servisa ukoliko
se isti obavljaju u fazi izvodenja radova. Pomenuti uticaji su privremenog
karaktera i prestaju nakon izgradnje. Na lokaciji projekta nema obavljanja
redovnog servisa mehanizacije koja je angazovana na izvodenju radova.
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U toku eksploatacije

Eventualni prodor vode ili havarijsko curenje goriva, predvideno je da se
detektuje pomocu sistema za detekciju curenja. U prostoriji su predvidena
ukupno 7 senzora curenja, koja se postavljaju na nacin da u svakoj kadici
dnevnog rezervoara postoji po jedan senzor i u betonskom kanalu postoje jos
dva senzora. Senzori su povezani za centralni kontoler koji je u vezi sa
alarminim uredajem u objektu. Senzori reaguju na pojavu tecnosti (vode ili
goriva — ulja) i mogu se koristiti za razlic¢ite slucajeve, od pojave atmosferskih
voda, do havarijskog curenja ulja iz motora ili goriva. U slucaju da se javi
curenje, a kako u prostoriji ne boravi osoblje, oglasice se alarm curenja.

Ukoliko dode do curenja prekida se dovod goriva u rezervoar u kome je nastalo
curenje, sadrzaj goriva iz oSte¢enog rezervoara prebacuje se u druge rezervoare
pretovarnom pumpom. Prolivena kolicina goriva ¢e se sliti u kanal za instalaciju
goriva. Prolivena kolic¢ina goriva se iz kanala odvodi muljnom pumpom za
gorivo 12/24V i kapacitetom 500 lit/h. Pretovar se vrsi u specijalizovano vozilo
preduzeca ¢ija je djelatnost ciScenje, odvoza i razlaganja zauljenih te¢nosti.

Napomena: lIzlivene tec¢nosti nikako se ne smiju prolivati u instalaciju
kanalizacije.

Ukoliko se rad na lokaciji projekta bude odvijao u skladu sa propisima, ne
postoji moguc¢nost zagadenja podzemnih ili povrsinskih voda.

U slucaju akcidenta

Slucajna (akcidentna) zagadenja koja nastaju kao posljedica destrukcije
generatora predstavljaju potencijalnu opasnost od zagadenja povrsSinskih i
podzemnih voda. Vjerovatnoc¢a ovog akcidenta zavisi od viSe faktora od kojih
su najznacajniji: kvalitet materijala, konstrukcije i izrade, vrsta i nacin
hidroizolacije, hemijske karakteristike tla i dr. Obim posljedica u ovakvim
slucajevima bitno zavisi od konkretnih lokacijskih karakteristika, ali prije svega
su uslovljene blizinom recipijenta, sorpcionih karakteristika tla, koeficijenta
filtracije i td.

b) Ne postoji moguénost uticaja na prekograni¢no zagadivanje voda kada je
lokacija dizel generatora u pitanju.
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5.3. Uticaj na zemljiste

U toku izgradnje

a) Sto se fizickih uticaja na zemljite tice (promjena lokalne topografije, erozija
tla, klizanje zemljista i sli¢no) realizacijom predmetnog projekta nec¢e do¢i do
njihove promjene. Naime, lokacija projekta je na relativno ravnom terenu i nece
dovesti do topografskih promjena, erozije tla i klizanja zemljista.

b) Neadekvatno odlaganje otpada (gradevinski Sut i materijal iz otkopa) moze
dovesti do devastacije prostora prilikom izvodenja projekta. Takode, ukoliko se
na lokaciji projekta vrSi zamjena ulja i punjenje rezervoara kamiona i
gradevinskih masina gorivom moze do¢i usljed prosipanja ulja ili goriva do
zagadenja zemljiSta. Ovaj uticaj je ograni¢enog vremenskog trajanja, odnosno
do momenta zavrSetka projekta.

U toku eksploatacije

a) Obzirom da se rad na lokaciji projekta zasniva na povremenom radu dizel
agregata u sluc¢aju nestanka elektri¢ne energije i skladiStenju goriva u rezervoare
koji se koriste za rad dizel agregata, uticaj na zemljiSte mozZe nastati i kao
posljedica akcidentne situacije koja je izazvana havarijom na rezervoarima. Ono
Sto u ovom slucaju predstavlja poseban problem jeste ¢injenica da se radi o
gotovo trenutnim visokim koncentracijama koje se ni vremenski ni prostorno ne
mogu predvidjeti.

b) Predmetni projekat za potrebe funkcionisanja koristice kompletnu povrsinu
zemljista na lokaciji, ali to ne¢e imati znacajnije posljedice.

c) Posto predmetna lokacija ne predstavlja poljoprivredno zemljiSte, ne postoji
uticaj na koli¢inu i kvalitet izgubljenog poljoprivrednog zemljista.

d) Na lokaciji nema mineralnih bogatstava, pa nema ni uticaja projekta na njih.

e) Odlaganje otpada moZe imati uticaja na kvalitet Zivotne sredine na lokaciji
projekta ukoliko se ne bude vrsilo njegovo adekvatno odlaganje. Tako je nakon
izvodenja projekta sav gradevinski otpad potrebno ukloniti sa lokacije. Takode
je neophodno napomenuti da u toku redovnog funkcionisanja projekta ne dolazi
do stvaranja bilo koje vrste otpada.
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U slucaju akcidenta

Akcidentna situacija u toku funkcionisanja projekta moze se desiti ukoliko dode
do pucanja rezervoara za gorivo, koji se koriste za povremeni rad dizel agregata,
ukoliko dode do nestanka elektri¢ne energije. Pri tome nivo zagadenja zavisi od
kolicine goriva koja istekne u okolno zemljiste, a koje bi ga u tom sluc¢aju
kontaminiralo.

Da bi se izvrsila procjena opasnosti od moguceg udesa neophodno je prethodno
definisati moguce akcidentne situacije kada su u pitanju rezervoari za gorivo.
Udesne situacije na rezervoarima za gorivo mogu biti razlicite, pa samim tim
varira i intenzitet potencijalnog ugrozavanja zivotne sredine. Obzirom da su
rezervoari smjesteni u okviru objekta sa dizel agregatima i da je regulisano
sakupljanje eventualno procurelog goriva iz njih, to uticaji na zemljiSte u ovom
sluc¢aju prakti¢no ne postoje.

5.4. Buka generisana radom gradevinskih masina

Radom gradevinskih masina na lokaciji planiranog projekta generisace se
odredeni nivo buke. lzvodenje radova se obavlja u obalnom podrucju, na
prostoru turistickog kompleksa ,,Portonovi”, u okviru kojeg se ve¢ izvode
radovi, a bez obzira Sto u neposrednoj blizini nema stambenih objekata, izvrsen
je proracun nivoa buke generisane radom angazovanih gradevinskih masina.
Shodno Pravilniku o grani¢nim vrijednostima buke u zivotnoj sredini, nacinu
utvrdivanja indikatora buke i akustickih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih
efekata buke ("Sl. list CG", br. 60/11) i RjeSenju o utvrdivanju akusti¢nih zona
u Opétini Herceg Novi podruc¢je Kumbora pripada Stambenoj zoni u kojoj su
grani¢ne vrijednosti nivoa buke za dnevne i vecernje uslove 55dB i za nocne
uslove 45dB.

Za proracun je usvojen slucaj istovremenog rada bagera, utovarivaca i kamiona.
Proracun je uraden u uslovima slobodnog prostiranja zvuka na rastojanja do 70
m od izvora buke. Rezultati proracuna dati su u sljedecoj tabeli.

Tabela 6. Nivoi buke generisani radom gradevinskih masina na predmetnoj
lokaciji

Imisijski nivoi buke na udaljenosti od izvora buke (m)
Izvor buke Snaga u Buka
kw dB(A) 10 20 30 40 50 60 70
Bager 92 87 57 51 47 44 41 39 38
Kamion 162 85 55 49 45 42 39 37 36
Utovariva¢ 230 87 57 51 47 44 41 39 38
Bager +
kamion + - 91,2 61 55 51 48 45 44 42
utovarivagé
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Na osnovu izloZzenog moze se zakljugiti da su nivoi buke na odstojanju do 50 m
od izvora buke ve¢i od dozvoljenog nivoa za Stambenu zonu za slucaj
istovremenog rada bagera, kamiona i utovarivaca. Obzirom da se radi o
radovima na izgradnji objekta za postavljanje dizel agregata, za potrebe
snabdijevanja elektricnom energijom turistickog kompleksa ,,Portonovi” u
naselju Kumbor, za slucajeve prestanka napajanja (usled kvarova na mrezi ili
sliénih slucajeva) ili kolebanja napona, nece biti nezeljnih uticaja.

Naravno, treba imati u vidu i vrijeme trajanja recene vrste radova, koji ¢e se
izvoditi u kratkom periodu. Takode, treba napomenuti da ¢e se radovi na
lokaciji izvoditi u dnevnim uslovima, samo van turisticke sezone, jer se radi o
primorskoj zoni.

5.5. Uticaj na lokalno stanovnistvo

Tokom izvodenja radova na predmetnom projektu, vizuelni uticaji nece biti
povoljni, obzirom da ¢e u tom periodu biti gradiliSte, ali ¢e nakon zavrSetka
izvodenja radova ovi uticaji prestati i u toku funkcionisanja projekta ih nece
biti.

Moguce emisije zagaduju¢ih materija date u prethodnim poglavljima pokazuju
da je njihov uticaj na lokaciji i oko lokacije neznatan. U slucaju neadekvatnog
rada projekta, u kumulativnom smislu, moze do¢i do kumuliranja projekta sa
efektima drugih objekata, ukoliko se desi akcidentna situacija, Sto je mala
vjerovatnoc¢a. Ukoliko se neSto ovako i desi, uticaj je ograni¢en na kompleks
»Portonovi®, odnosno na zaposlene na lokaciji projekta i na ostalim lokacijama
kompleksa.

Vazno je napomenuti da je uticaj buke u toku izvodenja radova ogranic¢en na
dnevne uslove.

U toku izvodenja projekta na lokaciji ¢e biti prisutna pojava vibracija usljed
rada gradevinskih maSina i kretanja kamiona. Medutim, vibracije su
periodi¢nog karaktera, jer traju dok se obavlja izvodenje projekta, odnosno dok
radi gradevinska operativa, bez znacajnijeg uticaja na okolinu.

Obzirom na namjenu predmetnog projekta, to se na lokaciji projekta ne moze
ocekivati povecanje nivoa buke tokom njegovog funkcionisanja, jer su
projetnim rjeSenjima predvidene odgovaraju¢e mjere zastite.

5.6. Uticaj na ekosisteme i geoloSku sredinu

a) Prilikom izvodenja projekta nema uticaja na gubitke i oStecenje biljnih i
zivotinjskih vrsta i njihovih stanista.
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b) U toku izvodenja projekta nece doc¢i do gubitka i oStecenja geoloskih,
paleontoloskih i geomorfoloskih osobina.

5.7. Uticaj na namjenu i koriSéenje povrsina

a) Prostor lokacije projekta pripada stambeno-poslovnoj i turistickoj zoni. U
Siroj okolini lokacije na odredenoj udaljenosti postoje izgradeni objekti koji su
stambenog i turistickog tipa. Sira zona podru¢ja je stambeno-poslovnog i
turisticko-ugostiteljskog tipa i 0 njoj se moze govoriti kao o zoni koja je
trenutno sa odredenom gustinom naseljenosti. Prema tome planirani projekat
nece imati uticaja na namjenu i koris¢enje povrsina, jer ¢e se isti koristiti za
potrebe funkcionisanja ove zone.

b) Posto se radi o zoni koja je stambeno-poslovna i turisticka, to realizacija
projekta nece uticati na upotrebu poljoprivrednog zemlista.

5.8. Uticaj na komunalnu infrastrukturu

a) Lokacija predmetnog projekta nalazi se na prostoru koji je pripadao
nekadasnjoj kasarni Kumbor, a na kome se gradi turisticki komleks
»Portonovi“, u okviru kojeg se nalazi predmetni projekat. Prikljucenje lokacije
kompleksa ,,Portonovi* u okviru kojeg se nalazi predmetni projekat je na ulicu
koja vodi do jadranske magistrale, a preko lokalnih saobrac¢ajnica. Saobrac¢ajno
prikljucenje bice bez trajnih posljedica, a u skladu sa uslovima koje propise
nadlezno preduzece.

b) Za potrebe zaposlenih na lokaciji koristice se voda iz postojece vodovodne
mreze c¢ije koriS¢enje, kao neobnovljivog resursa, nece imati znacajne
posljedice obzirom na dobru snabdjevenost ovog podru¢ja vodom. Za
funkcionisanje projekta ne koristi se voda.

5.9. Uticaj na zastiéena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu

Na prostoru lokacije projekta nema podrucja koja su zaSti¢ena kada su u pitanju
kulturna i prirodna dobra, ali ima u njenoj okolini. U Siroj okolini zone lokacije
u morskom akvatorijumu nalazi se nekoliko zaSticenih vrsta medu kojima
prednjaci morska trava Posidonia oceanica, mada sama izgradnja i
funkcionisanje predmetnog projekta nece uticati na ovu zasti¢enu vrstu.

U okviru lokacije kompleksa ,,Portonovi“ nalazi se objekat crkve Sv. Nedelje,

koja predstavlja zasticeno kulturno dobro. Ipak, realizacija projekta nece imati
uticaja na objekat crkve i njenu okolinu.
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5.10. Uticaj na karakteristike pejzaza

Prilikom izvodenja i funkcionisanja projekta nece biti uticaja na karakteristike
pejzaza obzirom na namjenu lokacije planiranog projekta.
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6. MJERE ZA SPRECAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE
STETNIH UTICAJA

Mjere predvidene zakonom i drugim propisima, normativima i
standardima i rokovi za njihovo sprovodenje

Bez obzira Sto se radi o privremenim uticajima na zivotnu sredinu, neophodno
je preduzeti sve zakonske mjere kako bi se svi privremeni uticaji na Zivotnu
sredinu minimizirali.

U ovu kategoriju spadaju sve one mjere zasStite koje treba preduzeti u sklopu
planskog i projektnog koncepta, a ¢ija primjena je preduslov za minimiziranje
mogucih uticaja na Zivotnu sredinu.

Nosilac projekta je kroz izradu projektne dokumentacije ve¢ definisao mjere
koje su predvidene zakonom i drugim propisima.

Mjere zastite od buke

Obzirom da dizel agregat u svom radu proizvodi povecan nivo buke, predvidene
su odgovarajuce mjere zaStite od buke. Mjere zaStite koje su predvidene su:
izbor mjesta i orjentacija ventilacionih Zaluzina u odnosu na druge prostore
(Javne povrsine, zgrade u kompleksu), uvodenje obaveze izgradnje zastitnog
zida, izbor i projektovanje zvué¢nih atenuatora (prigusivaca buke).

Grani¢na vrijednost emisije je sracunata u odnosu na granicu parcele za usisne
Zaluzine, odnosno na najblizi objekat koji se koristi za odmor u okviru
kompleksa, tako da intenzitet zvu¢nog talasa ne prede dozvoljenih 50dB.

Oprema mora da zadovolji zahtijevane tehnicke karakteristike, da je izradena u
saglasnosti sa propisima i standardima i da pravilno funkcionise.
Uz opremu se mora isporuciti i slede¢a dokumentacija:

¢ tehnic¢ka dokumentacija za opremu sa svim karakteristikama
uputstvo za upotrebu i bezbedan rad
uputstvo za odrzavanje
propisana javna isprava
atesti sa kojima se dokazuje da su primijenjene mjere zastite na radu, a
narocito od opekotina, buke i mehanickih povreda. Nivo buke u radnim
prostorijama ne smije preci dozvoljene vrijednosti

Prije pustanja postrojenja u probni pogon potrebno je uraditi Semu i uputstvo za
rukovanje i odrzavanje i postaviti ih na pogodno vidno mjesto u zastakljenom
ramul.

42



U toku probnog pogona vrsi se podeSavanje sistema radi postizanja
projektovanih parametara i kompletira se cjelokupna dokumentacija koja se
predaje korisniku, a narocito za opremu, kao:

- tehni¢ka dokumentacija sa svim karakteristikama opreme,

- uputstvo za upotrebu i bezbjedan rad,

- uputstvo za odrzavanje,

- propisana javna isprava,

- ateste,

kao i ostalu dokumentaciju za elektroenergetsku i gradevinsku inspekciju.

Ostale mjere zastite:

Izvodac¢ radova je duzan da u graficku i tekstualnu dokumentaciju unese
sve izvrsene izmjene i dopune i ovako ispravljenu dokumentaciju preda
Investitoru. Ova dokumentacija sluzi za izradu projekta izvedenih radova
kojeg ¢e uraditi izvodac radova ili projektant, zavisno od ugovora.

Po uspjesno izvrSenom probnom pogonu komisija za tehnicki pregled
formirana od strane Investitora vrsi tehnicki pregled postrojenja na
osnovu Pravilnika o tehnickom pregledu investicionih objekata.

Izvodac radova je obavezan da otkloni sve nedostatke koji su navedeni u
IzvjeStaju komisije za tehnicki pregled u predvidenom roku.

Posle otklonjenih svih primedbi nadlezni organ donosi reSenje o upotrebi
postrojenja.

Pripremni radovi:

Pripremni radovi moraju biti obavljeni u skladu s projektom, propisima,
projektom organizacije gradenja, zahtjevima nadzornog inZenjera i
opstim tehnickim uslovima za gradenje.

Postojece instalacije: Pravila i propisi koji se odnose na pojedine vrste
instalacija moraju se poStovati za vrijeme izvodenja radova. Instalacije
koje su u upotrebi moraju se odgovarajuce zastititi od oStecenja, ukloniti
ili premjestiti kako je naznaceno ili projektom specificirano.

Zemljani radovi:

Prije otpocinjanja bilo kakvih iskopa potrebno je obrasle povrSine
(Zbunjem ili drve¢em) ocistiti. Gdje god je potrebno skinuti sloj humusa.

e Sve zemljane i sli¢ne radove treba izvesti tacno prema odobrenoj

projektnoj dokumentaciji i prema odobrenim izmjenama. Prije pocetka
iskopavanja potrebno je snimiti dovoljan broj profila na osnovu kojih ¢e

43



se obracunavati koli¢ine radova. Iskope gradevinske jame izvoditi tacno
prema projektu.

e Dno gradevinske jame isplanirati s trazenom ta¢noS¢u. Obavezno je
osiguravanje iskopa od zaruSavanja. Po potrebi predvidjeti crpljenje
atmosferske i podzemne vode. Iskopanu zemlju potrebnu za nasipanje
odloziti u blizini gradevine, a viSak zemlje odvesti na deponiju, prema
ugovoru sa organom lokalne uprave.

Mjere za otpadni materijal

e Tokom izvodenja gradevinskih radova doc¢i ¢e do stvaranja gradeviskog
otpada. Prilikom iskopa terena radi izvodenja radova na objektu i
spoljnom uredenju nastace koli¢ina zemljanog materijala koji sam po sebi
nije Stetan za zivotnu okolinu. Medutim, obzirom na lokaciju gradilista,
mora biti uklonjen. Prilikom izvodenja gradevinskih radova do¢i ¢e do
nastajanja odredene kolicine gradevinskog otpada koji je produkt
uklanjanja, sjecenja, uklapanja, pakovanja razli¢itih proizvoda i alata.
Druge vrste gradevinskog otpada koje nastaju na gradilistu, a nisu
bezbjedne po covjekovu okolinu, moraju se obradivati sa posebnom
paznjom.

e Viskovi i djelovi hidroizolacije, ulja, goriva, bitumen, bitulit, lakovi,
maziva, eventualni herbicidi, sredstva za ciScenje i druge opasne
hemikalije, odmah po pronalazenju, odnosno po zavrSetku upotrebe
moraju se zapakovati u neprobojna pakovanja bez mogucnosti curenja i
predati na trajnu preradu i uniStenje u najkracem roku, preduzecu
ovlas¢enom za ovakve radove od strane nadleznog organa. Mora se
sprijeciti izlivanje ovih materija u bilo kakav vid vodotokova, buji¢nih
kanala, kanalizacionih kolektora ili morskih recipijenata.

e Ukoliko pri izvodenju radova dode do udesa na gradevinskim masinama
ili transportnim sredstvima, odnosno izlivanja ulja i goriva na zemljiste,
izvodac je u obavezi da odmah prekine radove i izvrSi sanaciju, odnosno
remedijaciju zagadene povrsine.

Postupanje sa otpadnom vodom

Prilikom izvodenja radova javlja se upotreba velike koli¢ine vode koja se
kasnije mora ispustiti u kanalizacione kolektore. Ukoliko je ova voda koriS¢ena
za ispiranje i vlaZzenje materijala ona sa sobom moZe nositi rastvoreni mineralni
sadrzaj bezopasan po okolinu i moZe se bez prethodne prerade ispustiti.
Medutim, ukoliko je ispiranjem voda zaprljana uljanim rastvorima, cementnim
mlijekom, hemikalijama ili drugim opasnim materijama, prije ispustanja mora

44



biti tretirana (filtrirana) do kvaliteta koji je bezbjedan za ispuStanje prema
zakonskoj regulativi.

Mjere zastite od pozara

Glavnim projektom elektri¢nih instalacija, u cilju sprecavanja navedenih pojava,
predvidene su sljede¢e mjere zastite:

- cjelokupna instalacija zaSticena je od preopterecenja upotrebom pravilno
odabranih osiguraca na pocetku svakog strujnog kola, kao i pravilnim
dimenzionisanjem adekvatno odabrane elektricne opreme.

- zaStita kablova od struje kratkog spoja izvrSena je upotrebom odgovarajucih
i pravilno odabranih topljivih ili automatskih osiguraca, sa odgovaraju¢im
umetkom na pocetku svakog strujnog kola pri promjeni presjeka. Takode je,
predvideno i pravilno su odabrani odgovaraju¢i elemenati u svim strujnim
krugovima. Selektivnost osiguraca garantuje da se kratak spoj usljed nekog
kvara nece prenijeti dalje i na taj nacin se osigurava zastita skupocjenih
uredaja.

- cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u
normalnim uslovima, ne prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednoj situaciji
zaStita ¢e iskljuciti odgovarajuce strujno kolo.

- zaStita od slucajnog dodira djelova pod naponom obezbijedena je izborom
odgovarajuce elektricne opreme i primjenom odgovarajucih mjera, uredaja i
elemenata u razvodnim ormarima.

Mjere koje ¢e se preduzeti u slu¢aju udesa (akcidenta)

e Obaveza radnika je da redovno i precizno obavljaju kontrolu koli¢ine
goriva u rezervoarima, da bi se na vrijeme uocio svaki gubitak goriva u
rezervoarima izvan prihvatljivih parametara;

e U zonama opasnosti ne smiju se nalaziti materije i uredaji koji mogu
izazvati pozar i eksploziju, ili omoguciti njihovo Sirenje,

e Za gaSenje pozara predvidjeti odgovaraju¢u opremu, i to mobilnu
vatrogasnu opremu i protivpozZarne hidrante, a sve prema odobrenom
Elaboratu zastite od poZara,

e Nosilac projekta je duzan da vatrogasnu opremu odrZava u ispravnom
stanju, i da zaposlene radnike upozna sa mjerama zastite od pozara,
opremom i nac¢inom koriséenja iste,

e Ukoliko se u budu¢nosti pojavi potreba za upotrebom materija koje imaju
opasna svojstva, takve materije/materijale skladistiti i odlagati na
zakonom propisan nacin, u cilju sprecavanja zagadenja zivotne sredine.
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Druge mjere koje mogu uticati na spre¢avanje ili smanjenje Stetnih uticaja
na zivotnu sredinu

e Obaveza isporucioca opreme, odnosno izvodac¢a prema Nosiocu projekta
je dostavljanje kompletne dokumentacije o izvedenom stanju, atesta za
opremu, kao i izvjeStaja o ispitivanjima;

e Prije pustanja rezervoara u rad potrebno je izraditi Pravilnik o radu u
kome bi bio definisan postupak za slucaj opisanih moguc¢ih akcidenata,
nacin obuke zaposlenih i zaduzenja u takvim situacijama;

e U Pravilniku se posebno mora detaljno objasniti postupak pretakanja
goriva sa mjerama predostroznosti;

e Prije pocetka pusStanja u rad rezervoara, neophodno je izvrSiti snimanje
izvedenog stanja u okviru koga ¢e se utvrditi kako su izvedena
projektovana rjeSenja i odgovarajuce mjere zaStite koje su ovdje
navedene;

e Voditi strogo racuna da se u blizini rezervoara moraju postovati zastitne
mjere, zabrana upotrebe plamena i pusenje.

Postupak u slu¢aju pozara

Pozar kao elementarna pojava deSava se sluc¢ajno, prakticno moze da nastane u
bilo kojem dijelu lokacije projekta, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne
mogu se unaprijed definisati i predvidjeti. Kao primarnu preventivnhu mjeru
neophodno je primijeniti racionalna projektantska rjeSenja, koja obezbjeduju
vec¢i stepen sigurnosti ljudi i materijalnih dobara. Osnovni koncept svakog
projektanta sadrzi stav, da je u toku poZara iz objekta najbitnije izvrSiti
blagovremenu i sigurnu evakuaciju ugrozenih osoba, a sam objekat tretirati u
drugom planu, imajuci u vidu da se on moze obnoviti.

Sa stanovista zastite od poZara, u razmatranje se prije svega uzimaju sljedece
cinjenice:

e sprecavanje nastanka pozara — primjenom ,aktivnih“ ili ,primarnih*

mjera,

e gaSenje pozara u ranoj-pocetnoj fazi,

e predvidjeti bezbjednu evakuaciju ugroZenih osoba i vrijedne opreme,

e gaSenje i lokalizacija pozara i

e ocuvanje integriteta i stabilnosti objekta.
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Sprecavanje nastanka pozara najefikasnije se vrSi primjenom negorivih
materijala u elementima gradevinske konstrukcije gdje je god to moguce. U tom
smislu treba izvrsiti zamjenu materijala koji je lakSe zapaljiv ili ima vecu
toplotnu mo¢, sa materijalom koji ima vecu temperaturu paljenja i manju
toplotnu mo¢. U aktivnu mjeru takode spada i smanjenje ukupne Koli¢ine
masenog pozZarnog optere¢enja u objektu, ¢ime se smanjuje temperatura
termickih procesa, ZarisSte pozara, temperatura plamena i iskri itd, a takode treba
voditi racuna da izvor toplote ne bude u blizini gorivih predmeta.

Gasenje pilot (malog — pocetnog) plamena koji je nastao nakon gubitka kontrole
nad vatrom je moguce priru¢nim sredstvima, nekada ¢ak i gazenjem obi¢nom
cipelom po zaristu pozara. Za kontrolu pozara dok je u pocetnoj fazi i njegovu
ranu likvidaciju najbolje je rjeSenje koriste¢i mobilne aparate za gaSenje koji
mogu koristiti sva lica koja se nadu u blizini lokacije.

Ukoliko se pozar nije uspio ugasiti jednim ,,S* ili ,,CO>"* aparatom, veé se
otrgao kontroli potrebno je sprovesti veéu intervenciju — gasSenju treba da
pristupi veci broj lica sa viSe opreme (aparata za pocetno gasenje i unutraSnjom
hidrantskom mrezom).

GaSenje pozara treba da pruzi izglede na uspjeh i kada je zariSte veliko i
nekoliko desetina m?. U ovoj fazi koriste se stabilne instalacije za gasenje uz
uceScée pripadnika profesionalne vatrogasne jedinice. Postupak gasenja sprovodi
se po sljede¢im fazama:

| - faza

Podrazumijeva iskljucenje elektri¢ne energije i pristup gaSenju pozara ru¢nim
aparatima ili vodom iz hidrantske mreze, ako materija koja gori to dozvoljava.
Za koriS¢enje aparata za pocetno gasenje pozara tipa ,,S* od 6 i 9 kg potrebno je
obaviti radnje sljede¢im redosljedom:

e U Sto kracem vremenskom periodu obezbijediti aparat na mjesto pozara,
e izvu¢i osigurac pokretne rucice na ventilu aparata,

e dlanom udariti pokretnu rucicu na ventilu aparata,

e sacekati 5 sekundi, i

e okrenuti mlaznicu prema pozaru i pritisnuti pokretnu rucicu do kraja.

Vrijeme djelovanja je 18 sekundi, a domet mlaza iznosi 4 m.

Za koris¢enje aparata za pocetno gaSenje pozara tipa ,,CO2" od 5 kg potrebno je
obaviti radnje sljede¢im redosljedom:
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e U Sto kracem vremenskom periodu obezbijediti aparat na mjesto pozara,
e otvoriti ventil do kraja, i
e okrenuti mlaznicu prema poZzaru.

Vrijeme djelovanja je 6 sekundi, a domet mlaza iznosi 4 m.

e Obavijestiti vatrogasnu jedinicu, i
e obavijestiti pripadnike Ministarstva unutrasnjih poslova, a po potrebi
hitnu medicinsku sluzbu.

Il — faza

Nastupa kada se primijenjenim postupcima i radnjama sa prvim stepenom nije
uspio ugasiti pozar. Dolaskom pripadnika vatrogasne jedinice oni preuzimaju
ulogu rukovodenja akcijom gaSenja, sprovodeci neophodne poteze i radnje. Svi
prisutni su podredeni komandi rukovodioca akcije gaSenja, slijede njegova
uputstva i ne smiju se preduzimati samovoljne akcije i radnje.

Il - faza

Ovaj stepen nastupa kod poZara veceg intenziteta, tj. kada prethodnim
postupcima nije doslo do njegove likvidacije. Rukovodilac akcije gasSenja putem
radio-veze obavjeStava vatrogasnu jedinicu i1 svoje pretpostavljene, trazeci
pojacanje u ljudstvu i tehnici. Do dolaska pojacanja, a po potrebi i drugih
spasilackih ekipa nastoji se ne dozvoliti da se pozar dalje Siri, koristedi
raspoloziva protivpozarna sredstva i opremu. Po dolasku komandira ili
njegovog zamjenika, rukovodilac akcije gasSenja upoznaje svoje pretpostavljene
o0 trenutnoj situaciji, a oni nakon toga preduzimaju komandu i rukovode akcijom
gaSenja. Svi izvrSioci su tada pod njegovom komandom, samostalno ne
preduzimaju akcije, a on je odgovoran za sve radnje do konacne likvidacije
poZara.
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7. 1ZVORI PODATAKA

1. Pravilnik o blizem sadrzaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za
odlucivanje o potrebi izrade elaborata ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
019/19 od 29.03.2019)

2. Glavni projekat Dizel generatorsko postrojenje- Tehnicki objekat UP
IOE-3, Studio Synthesis
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OPSTE PRIMJEDBE / GENERAL NOTES

1. Do pocetka radova sve mjere je neophodno provjeriti na licu mjesta.
All measurements should be checked in site before construction work.
2. Neusaglasenosti i odstupanja koja su primeéena na crtezima treba usaglasiti sa autorom ili odgovornim

Inconsistencies and deviations in the drawings and/or textual documents is
obligatory to solve with author and Designer in charge.

3. lzmene projekta za vreme izvodenja radova vrSiti iskljucivo po dobijanju saglasnosti od strane autora,
odgovornog projektanta ili nadzornog organa.
Changes in design during construction work has to be authorized by author,

4. Odgovornost za izmene snosi lice koje ih odobrava.
Changes implemented in design are responsibility of person that approved changes.

5. Crteze ne premjeravati, sve kote, rastojanja i dimenzije ukazanane na crtezima su validne.
Measurements given in drawings are reliable; measurements are not to be taken by

6. Visina parapeta je data od kote gotovog poda do gornje kote otvora.
Indicated parapet height is distance from floor surface to top of masonry part.
7. Visina prozora je data od kote zidanog dela parapeta do nadprozorne grede.
Indicated window height is distance from the top of masonry parapet to window beam.
8. Visina vrata je data od kote gotovog poda do kote nadvratnika.
Indicated door height is distance from floor surface to door beam.

80 m 100 m Ji

PROJEKTANT / Designer:

INDIKATOR d.o.0 Buta Leki¢a br.20 Podgorica, Crna Gora,.

INVESTITOR / Client:

AZMONT INVESTMENTS D.O.0., Tito Villa Lov¢enka , ?—
Brace Grakali¢a 94, P.O. Box 50, 85340 Herceg Novi, gﬂ

Montenegro

Objekat / Project:

TEHNICKI OBJEKAT ZA SMJESTAJ DIZEL AGREGATA,
TURISTICKO NASELJE PORTONOVI /
Generator facility - Portonovi resort

Lokacija / Location:

UP 10-3, na dijelu K.P.674/1, K.O. Kumbor, Opstina Herceg Novi, Crna

Gora, u zahvatu DSL “Sektor 5 - izmjene i dopune”, za prostor bivse

kasarne “Orijenski bataljon” / UP 10-3, Part of LOT 674/1, Cadastral
Municipality of Kumbor, Municipality of Herceg Novi, Montenegro, In the scope]
of the Amended Sector 5 State Location Study, in the area formerly occupied
by military barracks “Orijenski bataljon”

Glavni inzenjer | Engineer of Record:

\ rsta tehnicke dokumentacije | Design Type:

Zarko Pajovi¢, d.i.m. . .

licenca br. 310-1050/2018-2 . GLAVNI PROJEKAT / Main Design

Odgovorni inZenjer | Design Professional in Responsible Charge: Dio tehnicke dokumentacije | Technical documentation part: RAZMJERA

= | Scale:

Zarko Pajovi¢, d.i.m. '~ i )

licenca br. 310-1050/2018-2 @— MASINSTVO / Mechanical 150

Saradnik/ci / Designer(s): Prilog / Drawing: ] ] Broj priloga / Drawing Code: | Br.strane/

Petar Pajovié. mas.ing Situacioni plan prizemlja objekta / Page no.
ovic, T Situation plan of ground level Pm'g"g%’(ns(')?%'\gso' o1

Datum izrade i M.P. / Preparation Date and LS

03.2020.
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Rucni ventil na Iinyi napajanja dnevnog — Prigusivac buke (Izduvni lonac) 30dB \__ -
rezervoara DN25 [ Servisni rezim Muffler 30dB \—— :
Hand valve on the charging line ‘ L ": 1]
for daily tank DN25 / Service L ,
usage 7 5 :
Rucni ventil na liniji napajanja dizela — 1 3311200 -
greqaa NG5 Flasina spojica sduvnog kanala . E _ i GROUND LEVEL at -0.00 / PRIZEMLJE na koti -0.00
Hand valve on the charging line Elastic coupling of the exhaust duct "
(compensator) 2300x2300x170mm i d = - = ©
D ] c
Prelazni komad 2300x2300 / = Tl © .S @ = % D
25003000/ 700 mm 1 - ROOM NAME / NAMENA PROSTORIA = 2 £ s | = - ROOM FINISHING / OBRADE PROSTORIJA
Transition piece 2300x2300 / - == > = =} D T -+
2500x3000 /700 mm 1/ J =S : e | = o .2
nl iumom kanalt 2800300011000 — / S| ]
Na Izauvnom Kanalu X X mm i i L) m2 m' m' : |||n | f n
Silencer - Atenuator on ehaust PN (m*) (m’) (m’) floor / pod wall / zid ceiling / plafo
Elekt i ventil na lini ounien duct 2500x3000x1000mm d .\
ektromagnetni ventil na liniji punjenja N | ] ~
%gg?végr[junkcm nivoa u dnevnom .Ce?’ ay_spuhlq DN1350 u termickoj T I™sgrsg ~— NON-SLIP STONEWARE/ |  WALL ACRYLIC PAINT/ CEQAUEBgTTgaé?BF?EVIER
Sclenoig e on e chargng iz0 m;}.g;@me 00mm i opSivci od = INE . . S . 0.1 | TREM 2.60 | PROTIVKLIZNA GRANITNA ZIDNA AKRILNA CEMENTNA PLOGA NA
Ilg\?el NES ég itlyetaﬁﬂcnon of the Exh?ut,st pit%e EN3501‘6Vgh thermgl N ﬁ;’ﬁég‘a rinzrﬂacua u aluminijumskoj foliji E’ ‘ 7> éﬁgml za odrzanije pritiska goriva DN50 KERAMIKA DIzPERZCI:JA | BOTK gN STRCUK ol
. . insulation thickness 100mm and wi : - WALL ACRYLIC PAINT WALL ACRYLIC PAINT /
gér-e ggtet\)lﬂé.r%%rggi?étb{bsoloEl)iltzel aluminum sheet clading Sound insulation in aluminum foil w. 50mm - gﬁll\ég Eg;)fuel pressure regulation 0.2 JULAZ 360 ggﬁg‘;\ﬁéggg;ﬁ?gg é ZIDNA AKRILNA 7IDNA AKRILNA
sa zastitnom kadicom i senzorom Zvuéna izolacija u aluminijumskoj foliji Prelazni komad 2500x3000 / | POLUDISPERZA POLUDISPERZUA
gtzjrergall Tank No.3 / Diesel G f deb. S0mm 32703240/ 400 o Ventilska grupa za prekid dovoda i Fsoiggsifgs%gﬂscﬁ WALL ACRYLIC PAINT / WALL ACRYLIC PAINT /
- Daily Tank No.3 / Diesel Generator i ion i i i ition pi -
No.3. qa%acity 1000 lit, with a protective Sound insulation in aluminurm foil w. S0mm 55%‘?!%82 }engZa(%?XSOOO/ o odrZanje pritiska goriva DN50 (2") sa 0.3 DIESEL GENERATOR ROOM/PROSTORIJA DIZEL 6.00 | system)/ MEMBRANA OD ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
bath with leaking sensor Prelazni komad 2500x3000 / I by-pass vodom AGREGATA POLIUREE (Sikalastic 8800 POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
gvgégg izolacija u aluminijumskoj folij %27033240 / 4002?&‘] =500 — Valvle roupf?or Ishut off an% - 1-shot system)
eb. 50mm ransition piece 2500x requlation of fuel pressure . WALL ACRYLIC PAINT / WALL ACRYLIC PAINT /
Sound insulation in aluminum foil w. 50mm 3270x3240 /400 mm ‘ (27) with bypass valve 0.4 ’;A\R/EJSfENNS:SgN%i%E%%’\gFzgj);\L%R“A 6.00 sgigbfﬁloség;t?ggé ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
oriva u prostoriju ")sa WALL ACRYLIC PAINT / WALL ACRYLIC PAINT /
o y-pass \Eodom I 05 MV - TRANSFORMER ROOM / PROSTORIJA 6.00 STEEL RAISED FLOOR/ JIONA AKRILNA S IONA AKRILNA
o . C.02 - Zavarena, Celicna ) NISKONAPONSKOG POSTROJENJA CELICNI PODIGNUT POD POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
/d k k Valve group for shut off fuel supply
Protivki$na Zaluzina aerodin.mera montazno/demontazna konstrukcija z J
DETALJ "A" [ DETAIL "A" -1600x1650mm Ez kom; unos dizel-agregata into the Genset room DN50 (2 STEEL RAISED FLOOR
- 1600x1485mm (2 kom 3700x3700 / L70x7mm ANTISTATIC EPOXY
C.02 - Zavarena, celicna . PRIKAZ RAZVODA GORIVA-DNEVNOG REZERVOARA - Protivki&na Zaluzina aerodin.mera Allweather louver aerodinamic | C.02 - Welded, steel, assembly / B COATING (Sikafloor 26245 | WALLACRYLIC PAINT/ WALL ACRYLIC PAINT /
montazno/demontazna konstrukcija za ' A demountable construction sel fuel L . 0.6 MV - TRANSFORMER ROOM / TTRAFOBOKS 6.00 R ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
7 1600x1650mm (2 k dimension o 1600x1650mm (2 psc)
unos dizel-agregata FUEL PIPING AROUND THE DALIY TANK - Toux mm? om; = 1600x1485mm (2 psc) aggregate 3700x3700 / L70x7mm N o Podzemno postavijeni napojni i povratni N) / CELIENI PODIGNUT SOLUDSPERI LA SOLUDISPERI A
87820)%0% 57 7 rln m _ 8 ﬂirgka rezervoara (disajni ventil) (1 ) 20) i:|600>:r1]48|5mm 2 korg. : DETALJ "B / DETAIL "B 2/20()1 gggﬁc : F?rléaj\g;tt)? rezervoaru DN50 POD(,SAiL\la'If'lloso'l;g'g /-I\ESP,(\I))KSID
.02 - Welded, steel, assem . \Iweather louver aerodinamic -
demounttabzlie% ggn%r(l;gt}?_r} E‘)or7 iesel fuel Breathing Valve DN40 legg&%r}‘ 551n?r910)§1635((:)mm (2 psc) PRIKAZ REGULATORA PRITISKA GORIVA DN50/ Submersible fuel supply and return line to
0 C U [
aggregate SrLEX xrmm Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa Dizel elektricni agregat otvoreno ’%a Dizel elektriéni agr 8& ozvorenog t\iﬁa C.03 Zavarena &elitha noseca Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa LAYOUT OF FUEL PRESSURE REGULATION VALVE main DN50 (2°) tank - design boundary STEEL RAISED FLOOR,
elektriéne snage 2500kVA / 2000kWe elektriéne snage 2500kVA / 200 l] e elektriCne snage 2500kVA / 2000kWe konstrukeiia za izduvni lonac elektriéne snage 2500kVA / 2000kWe ANTISTATIC EPOXY WALL ACRYLIC PAINT WAL ACRYLIC PAINT
CAT model 3916 (br.4) CAT model 3516 (br.3) CAT model 3516 (br.2) 2160x1520 / UPN140 CAT model 3516 (or.1) (1 . 20) COATING (Sikafloor 262 AS
, ; . , - , c ; , 0.7 MV - TRANSFORMER ROOM / TTRAFOBOKS 6.00 | n/eELIENI PODIGNUT ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
2 Diesel electric |generator ogen type Diese| electric generator oi)en type Diese| electric aenerator ogen type C.03 Welded steel supporting Diesel electric genlerator Ofen type ) POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
electric power 2500kVA / 2000kWe electric power 2500kVA / 2000kWe electric power 2500kVA / 2000kWe structure for the muffler electric power 2500kVA / 2000kWe POD, ANTISTATIK EPOKSID
+9i15 : CAT model 3516 (Nr.4) CAT model 3516 (Nr.3) : CAT model 3516 (Nr.2) : 2160x1520 / UPN140 CAT model 3516 (Nr.1) : : (Sikafloor 262 AS N)
608 B //
+0.00, : LV PANEL
8,4 ]
65052 ||
63068 ||
V o B30e8 It
1 Y66, 1008 1:% ||
[0}
715 | 15‘70 | 1065 15}70 | 1065 1065 15}70 | g | 3
| ' | ' ~ BrigeL S <
Dioee B | | N |2
x x o 1 D @ 2 F 3 (05)
a1 4. @ Al ¢ et @ I B018 = p
C ' e sl LR ' - }_ R 6%0¢8 s
Sl
IT H [ S H " H [ T [ L i 1T [ HiH““H 11 11 il T I} NI 1\ \=7 “ : : H’H“E’ v BXQQL (o] LV PANEL
. " At s e E—t— | I owos, St B e ron
N~ — == : e = = = = SR e A L stz m i SR aee L — - 1 — : S $+ .00 (-0.80)
- S el =il Esssiisjjimill = FS i S %’@}f e - Hl 'A‘ Brce #5070 il 840(780)
11 ] | T 1 [ Il I [ Il Il 0T [ Il I [ Il T I [ Il I | |
Dizel elektricni agregat otvorenog ’%a ] B3018 -
elektricne snage 2500kVA / 2000kWe = . . s n !
CAT model 3516 (br.5) i B - - - - BYS6. ]
Diesel electric generatoro en type - . - i - 63052 ]
electric power 2500kVA / 2000kWe =1
CAT model 3516 (Nr.5) o 0.0 1
& Lo 650562 ||
N
Celitna montazno/demontazna _ o 840 ' ' 6018
Fogstrukcula za r)1osenje prigusivaca | | | | | | igg | | | | ]
izduvnog lonca N ' ? 63078 ]
gleel con%tlrudc%ion with pr?.sibitlﬁy to be t« A -—J A : 3 U U A t-« : D 3 D U : U D [OYo]or4 ||
!Ssasem e Or Suppo |ng e . o 0 - . . ° ® 0 . O 0 . ., O . - . Y . - O . ° o O . O 0 .
silencer o - . - . - . - || . Gotov podignut pod / NAPOMJENA / NOTE )
= ? C.02 - Zavarena, &elicna Bxogz | | | Prefabricated raised floor - SVE CJEVI DIMNIH KANALA (AUSPUHA) U PROSTORIJI SU TERMICKI IZOLOVANE / ALL EXHAUST PIPES IN ROOM AREA
| | | ‘ | | monta(jZnolldemonttaina konstrukcija za B ARE THERMAL INSULATED,;
1 : l}w l"\- l‘,\- _ l} 3700 L Toaamm Booez || | - SVE DIMENZIJE KANALA SE ODNOSE NA UNUTRASNJE MJERE / ALL DUCT PROFILE DIMENSIONS ARE INNER SIDE
E T,‘?JQ#ITQJ?’;_ | ' : 1,_‘711\'_.4‘712’},_ x ~— T T/‘?J‘S}rl%q‘s; x ' T/?J:;,_,T/q:,},_ x ' | T'?j:r}rw'-\ji}r x g.OZ-V\{eltﬂed,stetel,at_sse%nbl | | : DIMENSIONS.
o — [F=m o ; =/ e S ; 24 % S N N ; = 1 S N fliel agaragats 3700x3700 / L70x7mm ovozz ||| - PRORACUN POTREBNE KOLICINE VAZDUHA ZA HLADENJE AGREGATA JE NACINJE ZA TACNO SPECIFIRANI TIP
I e ‘ | i |- | o0 3 h zida 260cm od gotovag poda AGREGATA. U SLUGAJU PROMENE MODELA MORA SE PRISTUPITI PONOVNOM OBRACUNU / CALCULATION OF AIR
B o T | : | - HH — —  —  — |  — 1500 — — COOLING IS PRESENTED FOR FOLLOWNIG TYPE OF DIESEL GENERATOR. IN CASE OF CHANGING THE MODEL OR
S HH | § | § ‘ § | é’ | | _ ‘, | LT[ ] ] - ,‘— ‘. L,,‘ | | ‘! | | ,‘, . PRODUCER NEW CALCULATION MUST BE DONE.
\C%~ al~:0.00 (-0-488 . ) =24 : . . 2 0 (-0.45) , . =2 00 (-0.45 : : =) 4o (0.5 : : , —/’r / HH //' - - UKOLIKO DOBE DO IZMENE MODELA AGREGATA MORA SE PROVERITI NOSIVOST TEMELJA | PIRSTUP PROSTORU ZA
N §.40 7. | | | il 7 | | | o~ 40 (7.95) | | | A 40 (7.95) | | | A .40(27:95 | | % - ; - : - SMESTAJ AGREGATA / IF AN GENERATOR MODEL IS MODIFIED, THE FOUNDATION MAXIMUM LOAD MUST BE VERIFIED.
12 | ' | ' | £ ' | ' N - — g —
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02 - Dnevni rezervoar br.4 / Dizel 02 - Dnevni rezervoar br.3 / Dizel 02 - Dnevni rezervoar br.2 / Dizel 02 - Dnevni rezervoar br.1 / Dizel

02 - Dnevni rezervoar br.5 / Dizel agregat br.4. kapacitet 1000 lit agregat br.3. kapacitet 1000 it agregat br.2. kapacitet 1000 lit agregat br.1. kapacitet 1000 it

Objekat / Project: Lokacija / Location:

UP 10-3, na dijelu K.P.674/1, K.O. Kumbor, Opstina Herceg Novi, Crna
Gora, u zahvatu DSL “Sektor 5 - izmjene i dopune”, za prostor bivse
kasarne “Orijenski bataljon” / UP 10-3, Part of LOT 674/1, Cadastral
Municipality of Kumbor, Municipality of Herceg Novi, Montenegro, In the scope
of the Amended Sector 5 State Location Study, in the area formerly occupied
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Odzraka rezervoara (disajni ventil) Odzraka rezervoara (disajni ventil) Odzraka rezervoara (disajni ventil) Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40 DN40 DN40 DN40

TEHNICKI OBJEKAT ZA SMJESTAJ DIZEL AGREGATA,

TURISTICKO NASELJE PORTONOVI /
Generator facility - Portonovi resort

Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40

- Breathing Valve DN40 Breathing Valve DN40 Breathing Valve DN40 Breathing Valve DN40 by military barracks “Orijenski bataljon”
Breathing Vaive DN40 Protivki$na Zaluzina aerodin.mera Protivkidna Zaluzina aerodin.mera Protivkidna Zaluzina aerodin.mera Protivki&na Zaluzina aerodin.mera
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~1600x1485mm (2 kom 2 £1600x1485mm (2 kom £1600x1485mm (2 kom 4 £1600x1485mm (2 kom venliska grupa za prekid dovoda i 0 Sarico Pajovié, d.im. S
Allweather louver aerodinamic Allweather louver aerodinamic Allweather louver aerodinamic Allweather louver aerodinamic 1D g . licenca br. 310-1050/2018-2 Iz GLAVNI PROJEKAT / Main Design
dimension o 1600x1650mm (2 psc) dimension o 1600x1650mm (2 psc) dimension o 1600x1650mm (2 psc) dimension o 1600x1650mm (2 psc) Valve group for shut off and regulation S ] _ _
0 1600x1485mm (2 psc) 0 1600x1485mm (2 psc) 0 1600x1485mm (2 psc) 0 1600x1485mm (2 psc) of fuel pressure DNSO Odgovorni inzenjer | Design Professional in Responsible Charge: Dio tehnicke dokumentacije | Technical documentation part: /R/é\g/lleJ_ERA
- Zarko Pajovi, d.i.m. B MASINSTVO / Mechanical 150
C.02 - Zavarena, felitna i Motorna ON/OFF klapna Motorna ON/OFF klapna Motorna ON/OFF klapna oenca br. 310-1050/201-2
montaznofdemontazna konstrukcija za fani o BxH=800x675 mm BxH=800x675mm BxH=800x510 dnik/ci / Desi : Prilog / Drawing: i priloga / Drawi de: | Brstane/
ProtivkiSna Zaluzina aerodin.mera unos dizel-agregata Podzemno postavijeni napojni i povratni , , — Saradnikici / Designer(s): Oandva Ak L 0 +0.00 (+8,40) Broj priloga /Drawing Code: | 702
11600x1650mm %2 kom% 3700x3700 /L70x7mm vod goriva ka glavnom rezervoaru DN50 Elﬁclt%:él:n&otor actuator Elﬁcltrgsl:n&otor actuator F)Iﬁ(:ltré:%n&otor actuator Petar Pajovi¢, mas.inz. / Ground floor 0 plan at £0,00 PO1-MPK-HS-GEN-GA- "
£1600x1485mm (2 kom C.02 - Welded, steel, assembly / (granica projekla) 800x675mm e 800x675mm e 800x510mm e (+8,40) GR-001-01-G2

demountable construction for diesel
fuel aggregate 3700x3700 / L70x7mm

Submersible fuel supply and return line to Datum izrade i M.P. / Preparation Date and LS Datum revizije i M.P./ Revision date and LS

Allweather louver aerodinamic
i main DN50 tank (design boundary)

dimension o 1600x1650mm (2 psc)
0 1600x1485mm (2 psc)

Mesto postavijanja senzora curenja
br.2 i mesto prepumpavanja teénosti
Place for leakage sensor nr.2 and oil
fluid pump location
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BUDUCI OBJEKAT /
FUTURE BUILDING

Prigusiva¢ buke - Atenutator u kanalu
svezeg vazduha

Silencer - Atenuator in supply shaft

Prigusivac buke - Atenutator u kanalu

svezeg vazduha

Silencer - Atenuator in supply shaft
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0.7 MV - TRANSFORMER ROOM / TTRAFOBOKS 6.00 )/ CELICNI PODIGNUT ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
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PVC cevi 6kom. @ 110mm

PVC pipes 6piec. @110mm

SVE CEVI DIMNIH KANALA (AUSPUHA) U PROSTORIJI SU TERMICKI IZOLOVANE / ALL EXHAUST PIPES IN ROOM AREA

ARE THERMAL INSULATED;

SVE DIMENZIJE KANALA SE ODNOSE NA UNUTRASNJE MERE / ALL DUCT PROFILE DIMENSIONS ARE INNER SIDE

DIMENSIONS.

PRORACUN POTREBNE KOLICINE VAZDUHA ZA HLADENJE AGREGATA JE NACINJE ZA TACNO SPECIFIRANI TIP

AGREGATA. U SLUCAJU PROMENE MODELA MORA SE PRISTUPITI PONOVNOM OBRACUNU / CALCULATION OF AIR
COOLING IS PRESENTED FOR FOLLOWNIG TYPE OF DIESEL GENERATOR. IN CASE OF CHANGING THE MODEL OR

PRODUCER NEW CALCULATION MUST BE DONE.

UKOLIKO DOBE DO IZMENE MODELA AGREGATA MORA SE PROVERITI NOSIVOST TEMELJA | PIRSTUP PROSTORU ZA
SMESTAJ AGREGATA / IF AN GENERATOR MODEL IS MODIFIED, THE FOUNDATION MAXIMUM LOAD MUST BE VERIFIED.
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TEHNICKI OBJEKAT ZA SMJESTAJ DIZEL AGREGATA,
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Municipality of Kumbor, Municipality of Herceg Novi, Montenegro, In the scope
of the Amended Sector 5 State Location Study, in the area formerly occupied
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SREDNJENAPONSKOG POSTROJENJA POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
WALL ACRYLIC PAINT/ WALL ACRYLIC PAINT/
05 MV - TRANSFORMER ROOM / PROSTORIJA 6.00 ggﬁaresgs;g’:t?cggé DA AKRILNA JIONAAKRILA
NISKONAPONSKOG POSTROJENJA POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
STEEL RAISED FLOOR,
ANTISTATIC EPOXY WALL ACRYLIC PAINT/ WALL ACRYLIC PAINT/
COATING (Sikafloor 262 AS
0.6 MV - TRANSFORMER ROOM / TTRAFOBOKS 6.00 (Skefoor ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
N)/ CELICNI PODIGNUT POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
POD, ANTISTATIK EPOKSID
(Sikafloor 262 AS N)
STEEL RAISED FLOOR,
ANTISTATIC EPOXY WALL ACRYLIC PAINT/ WALL ACRYLIC PAINT/
COATING (Sikafloor 262 AS
0.7 | MV-TRANSFORMER ROOM / TTRAFOBOKS 6.00 | COATING (Sikafloor ZIDNA AKRILNA ZIDNA AKRILNA
N) / CELIENI PODIGNUT
POD, ANTISTATIK EPOKSID POLUDISPERZIJA POLUDISPERZIJA
(Sikafloor 262 AS N)

LA/ POVRSINA ETAZE

NLA/ NEKORISNA POVRSINA ETAZE

GFA /BRUTO POVRSINA PODA

ECA/ POVRSINA POD SPOLJASNJOM KONSTRUKCIJOM

IFA/ UNUTRASNJA POVRSINA PODA

ICA / POVRSINA POD UNUTRASNJOM KONSTRUKCIJOM

NFA /NETO POVRSINA PODA

PWA / POVRSINA POD PREGRADNIM ZIDOVIMA

NRA /NETO POVRSINA PROSTORIJA

NAPOMJENE / NOTES:

SVE CJEVI DIMNIH KANALA (AUSPUHA) U PROSTORIJI SU TERMICKI IZOLOVANE / ALL EXHAUST PIPES IN

ROOM AREA ARE THERMAL INSULATED;
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- PRORACUN POTREBNE KOLICINE VAZDUHA ZA HLADENJE AGREGATA JE NACINJE ZA TACNO SPECIFIRANI

TIP AGREGATA. U SLUCAJU PROMENE MODELA MORA SE PRISTUPITI PONOVNOM OBRACUNU /

CALCULATION OF AIR COOLING IS PRESENTED FOR FOLLOWNIG TYPE OF DIESEL GENERATOR. IN CASE

OF CHANGING THE MODEL OR PRODUCER NEW CALCULATION MUST BE DONE.
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PROSTORU ZA SMESTAJ AGREGATA / IF AN GENERATOR MODEL IS MODIFIED, THE FOUNDATION
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Krovni ventilator sa neﬁovratnim
demperom L=5000m?/

Roof fan with back draft
demper L=5000m3h

<

MontaZno-demontazni zidni, limeni panel

chaths
alalaalal

+7.02 —[

+0.00
8.40

Mounting-demountable wall panel

C.05A - Zavarena ¢elitna konstrukcija za
noSenje atenuatora 3850x3550xh30

C.05A - Welded steel structure for supporting

the attenuators 3850x3550xh30

C.03 Zavarena ¢elicna noseca
konstrukcija za izduvni lonac
2160x1520 / UPN140

0

C.03 Welded steel supporting
— structure for the muffler
- 2160x1520 / UPN140

1 iOAgO

+0,00
+8,40

C.01- Ventilaciona kucica sveze
vazduha (dio gradevinskog projekta)

C.01- Ventilation steel chambre for
supply air (part of construction design)

Montazno-demontazni zidni, limeni panel
Mounting-demountable wall panel

Protivki$na zaluzina 2000x1320mm

3700

1 -0.80 [] |
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All weather louver 2000x1320mm

Prigusiva¢ buke - Atenutator u kanalu
svezeg vazduha

Silencer - Atenuator in supply shaft
C.05B - Zavarena ¢eliéna konstrukcija za
noSenje atenuatora 3700x2100xh300mm

(C.05B - Welded steel structure for supporting
the attenuators 3700x2100xh300mm

C.05A - Zavarena Celitna konstrukcija za
no$enje atenuatora 3850x2100xh300mm

C.05A - Welded steel structure for supporting
the attenuators 3850x2100xh300

]
Zvulna izolacija

Sound proofing

C.03 Zavarena &eli¢na noseéa
konstrukcija za izduvni lonac
2160x1520 / UPN140

__;7 C.03 Welded steel supporting
- structure for the muffler
— 2160x1520 / UPN140
Elektromagnetni ventil na liniji punjenja
DN25 / u funkciji nivoa u dnevnom
rezervoaru
Solenoid valve on the charging line
DN25 / in the function of the level in the
] daily tank
/O
N Ru¢ni ventil na Iinyi napajanja dnevnog
~ rezervoara DN25 / Servisni rezim
Hand valve on the charging line for
daily tank DN25 / Service Usage
|
()
e}
il
\”\

02 - Dnevni rezervoar br.5 / Dizel
agregat br.5. kapacitet 1000 lit
sa zatitnom kadicom

02 - Daily Tank No.5 / Diesel
Generator No,5. capacity 1000 lit
with a protective bath

T~

| l

| l

Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa
elektri¢ne snage 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (br.1)

Diesel electric generator open type
electric power 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (Nr.1)

02 - Dnevni rezervoar br.1 / Dizel
agregat br.1. kapacitet 1000 lit

sa zastitnom kadicom

02 - Daily Tank No.1/ Diesel
Generator No,1. capacity 1000 lit
with a protective bath

Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40

Breathing Valve DN40

Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa
elektricne snage 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (br.2)

Diese| electric generatoro en type
electric power 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (Nr.2)

02 - Dnevni rezervoar br.2 / Dizel
agregat br.2. kapacitet 1000 lit
sa zasStitnom kadicom

02 - Daily Tank No.2 / Diesel
Generator No.2. capacity 1000 lit
with a protective bath

Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40

Breathing Valve DN40

Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa
elektricne snage 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (br.3)

Diesel electric generator o;en type
electric power 2500kVA / 2000KWe
CAT model 3516 (Nr.3)

02 - Dnevni rezervoar br.3 / Dizel
agregat br.3. kapacitet 1000 it
sa zastitnom kadicom

02 - Daily Tank No.3 / Diesel
Generator No.3. capacity 1000 lit
with a protective bath

Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40

Breathing Valve DN40

Dizel elektricni agregat otvorenog t\iﬁa
elekiri€ne snage 2500kVA / 2000kWe

CAT model 3516 (br.4)

Diesel electric aenerator oiaen type
electric power 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (Nr.4)

02 - Dnevni rezervoar br.4 / Dizel
agregat br.4. kapacitet 1000 lit
sa zaStitnom kadicom

02 - Daily Tank No.4 / Diesel
Generator No.4. capacity 1000 lit
with a protective bath

Odzraka rezervoara (disajni ventil)
DN40

Breathing Valve DN40

Dizel elektricni agregat otvorenog tw
elektriéne snage 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (br.5)

Diese| electric generator open type

electric power 2500kVA / 2000kWe
CAT model 3516 (Nr.5)

NAPOMJENE / NOTES:

SVE CJEVI DIMNIH KANALA (AUSPUHA) U PROSTORIJI SU TERMICKI IZOLOVANE / ALL EXHAUST PIPES IN

ROOM AREA ARE THERMAL INSULATED;

SVE DIMENZIJE KANALA SE ODNOSE NA UNUTRASNJE MERE / ALL DUCT PROFILE DIMENSIONS ARE

INNER SIDE DIMENSIONS.

PRORACUN POTREBNE KOLICINE VAZDUHA ZA HLADENJE AGREGATA JE NACINJE ZA TACNO SPECIFIRANI
TIP AGREGATA. U SLUCAJU PROMENE MODELA MORA SE PRISTUPITI PONOVNOM OBRACUNU /
CALCULATION OF AIR COOLING IS PRESENTED FOR FOLLOWNIG TYPE OF DIESEL GENERATOR. IN CASE
OF CHANGING THE MODEL OR PRODUCER NEW CALCULATION MUST BE DONE.

UKOLIKO DOBE DO IZMENE MODELA AGREGATA MORA SE PROVERITI NOSIVOST TEMELJA | PIRSTUP

PROSTORU ZA SMESTAJ AGREGATA / IF AN GENERATOR MODEL IS MODIFIED, THE FOUNDATION
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CIJEV @559x5,6mm Wn 1.4401
X5CrNiMo17-12-2

Pipe @559x5,6mm Wn. 1.4401
X5CrNiMo17-12-2

Zaseci radi odvodenja kondenzata i
kiSnice

Cutting for drain of condensate and
rainwater

CIJEV @355 6x4mm Wn 1.4401
X5CrNiMo17-12-2

X5CrNiMo17-12-2

Pipe @355,6x4mm Wn. 1.4401 {

Zavareni metalni prsten
Wn.14404 / X2CrNiMo17-12-2/316L

Cutting for drain of condensate and
rainwater

Krovni ventilator sa nepovratnim

demperom @400mm

Roof fan with back draft demper ==
400mm

QT.02 - Klizni cjevni oslonac sa
moguéno3¢u dilatacije u vertikalnom
OT.02 - Sliding support with

possibility of dilatation vertical
direction

OT.01 - cjevni oslonac sa
mogucnos¢éu dilatacije horizontalnom
pravcu
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DETALJ "B" / DETAIL "B"
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Krovni ventilator sa nepovratnim
demperom @400mm

Roof fan with back draft demper
@400mm

Detalj montaze kri)avno ventilatora /

ounting defail of roof fan

DETALJ "B" /| DETAIL "B"

| Detail of exhaust

. Cutting for drain of condensate and
\ rainwater

Obezbediti zaptivanje zaptivnim
prstenom od aluminijuma
To be sealing with sealing ring

Detalj prodora cjevi auspuha kroz plo¢u
ipe through the

kel

eiling

C.01- Ventilaciona kucica sveZeg
vazduha

C.01- Ventilation steel chambre for
supply air

ProtivkiSna zaluzina 2000x1320mm
All weather louver 2000x1320mm

ProtivkiSna zaluzina 2000x1320mm
All weather louver 2000x1320mm

Prigusivac buke - Atenutator u kanalu
svezeg vazduha

lencer - Atenuator In supply sha

Vaaa'ala/a /A a s /a a

OT.01 - Console support with
possibility of dilatation horizontal
direction

C.02 - Celiéni ram montazno/demontaZni za nosere
izduvnih Zaluzina (pre montaze rama izvrsiti unos
dizel-agregata kroz ovaj otvor)

3700x3700 / L70x7mm

.02 - Welded, steel, assembly / demountable construction
for louvre and damdper supporting (before the mounting, this
opening to be used for generators entrance into the
generators room. dim. 3700x3700 / L70x7mm

Prigusivac buke - Atenutator
na izduvnom kanalu

L

'

Silencer - Atenuator on ehaust
duct

Celiéna montazno/demontazna

4100

3700

\

+0,00
+8,40

0

3410, |

4115

+6.97 Zvuéna izolacija
ound proofing

50

+5.50

13.90

50
.90

ZO

12

485

konstrukcija za noSenje prigusivaca
(izduvnog lonca)
Steel construction with posibility to be

dissasembled for supporting the
silencer

Zvuéna izolacija
Sound proofing

Elasti¢ni kompenzator na izlaznom
kanalu

Elastic connection - ehxaust duct

C.06 - Zavarena Celicna konstrukcija
za nosenée atenuatora
2500x1000xH485mm

C.06 - Welded steel structure for

su Bomn the attenuators
2500x1000xH485mm

C.07 - Zavarena &eli¢na konstrukcija
za noSenje prelazno
2650x1250 / UPN10

8 komada

C.07 - Welded steel structure for
Su Bortm the transition part
2650x1250 / UPN100

-0.8

C.05A - Zavarena Celi¢na konstrukcija za
noS$enje atenuatora 3850x2100xh30

C.05A - Welded steel structure for supporting

the attenuators 3850x2100xh300

PrigusivaC buke (idzvni lonac)
Silencer

POMJENE / NOTES:

SVE CJEVI DIMNIH KANALA (AUSPUHA) U PROSTORIJI SU TERMICKI IZOLOVANE / ALL EXHAUST PIPES IN

ROOM AREA ARE THERMAL INSULATED;
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INNER SIDE DIMENSIONS.
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